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Novo tisocletje se je zares zacelo
Sele z letodnjim novim letom, Eeprav
je bila lanska okrogla letnica veliko
bolj vabljiva za razne napovedi in
pri¢akovanja.

Letos obhajamo petdeseto
obletnico prihoda slovenskih
fran¢iSkanov na peto celino.
Sodelavka Zorka Cernjak je z
umetnisko roko povezala okroglo
fran¢iskansko  obletnico s
Franc¢iskovo ljubeznijo do narave,
zivali. V uvodnih ¢lankih bodo o tej
obletnici in o svojem delu med
avstralskimi  Slovenci letos
razmi$ljali tisti, ki so kot fran¢iSkani
ali pa redovne sestre delovali med
nasimi rojaki. Tokrat si lahko v
uvodnem ¢lanku  preberete
razmi§ljanje Toneta Gorjupa.

Novost letoSnjega leta bodo tudi
¢lanki Bojana Erharti¢a iz Maribora,
Studenta geografije ter navduSenega
planinca. Predstavil nam bo nekatere
skrite bisere naSe domovine.

Ozracje boZi¢nega praznovanja je
v tej reviji $e vedno moéno navzoce.
Hvala vsem, ki ste se oglasili, hvala
tudi za bozi¢na in novoletna voi¢ila
na uredni$tvo Misli. Mnogi ste bili
pridni s poravnavanjem naroc¢nine in
veliko vas ima navado, da
primaknete $e nekaj za tiskovni
sklad. Bog povrni!

- M Qé\.
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JUBILEJNO LETO
SLOVENSKE CERKVE
V AVSTRALIJI

TONE GORJUP

Na carigrajski dvor so prisli leta 862 odposlanci moravskega
kneza Rastislava in prosili cesarja Mihaela, naj jim poslje
misijonarje, ki bodo oznanjali evangelij v domacem jeziku. V
prosnji so posebej poudarili, da naj bi misijonarji poznali govorico
ljudi tistih krajev. Ze naslednje leto sta k Moravanom prigla
solunska brata Ciril in Metod. Njuna naloga ni bila
pokristjanjevanje, saj so bili ljudje ve¢inoma Ze kri¢eni, pa¢ pa
sta prevajala bogosluZne knjige v njihov jezik in pripravila temelje
za krajevno Cerkev s slovanskim bogosluznim jezikom.

Ko je 29. novembra leta 1947 v pristanis¢e Fremantle v Zahodno
Auvstralijo priplula ameriSka tovorna ladja z begunci iz Evrope, je
ta celina postala cilj Stevilnim Slovencem, ki so v taborid¢ih v
Italiji, Avstriji in Nemd¢iji ¢akali na obljubljeno dezelo. V nekaj
letih se jih je v Avstraliji naselilo vsaj dva tiso¢, vendar je bil to
Sele zacetek. Nova domovina jim je dala kruh in streho nad glavo;
pogresali pa so starSe, slovensko besedo, pesem, knjigo in tudi
duhovnika. Iskali so stik s prijatelji in znanci, s katerimi so delili
usodo begunstva in prosili za to in ono. Nekateri so poznali verski
list Ave Marija, ki je med Slovenci v Ameriki skrbel za utrjevanje
verskega Zivljenja in narodne zavesti. Prav prek njega so zaceli
iskati duhovnika, ki bi jih nagovarjal in spodbujal v doma¢em
jeziku. Tako je Stanko Subic iz Adelaide na uredni$tvo med drugim
pisal: ...»Zdaj smo Slovenci raztreseni po vsej Avstraliji in nasa
najve¢ja tezava je v tem, da nimamo niti enega slovenskega
duhovnika.« Pro3nje je dobival tudi $kof Gregorij RoZman, ki je
takrat bival v Clevelandu in z veliko vnemo skrbel za slovensko
Cerkev po svetu.

Razmere v Avstraliji, zlasti v Sydneyju, je §kofu Rozmanu prvi
podrobneje predstavil Gorazd Joze Cujes. Tako je $kof najprej
njemu sporo¢il novico, da bodo dobili duhovnika. V pismu, ki ga
Jje 17. avgusta 1950 poslal iz Clevelanda, je zapisal: »Vi ste mi
prvi dali podatke o slovenskih imigrantih v Avstraliji, zato Vam



Ucenec

Klel je neki mlad ucenec
pust na pepelnicno jutro,
te besede je govoril
v jezi svoji tisto uro:

»QO, predpust, ti Cas
presneti, da bi vec ne
prisel v drugo!

Ti med materne petice
si poslal poZre$no kugo,
si mosnjico mi rejeno
djal popolnoma na suho;
stari oca se bo praskal,
gledala bo mati ¢udno,
malo penezov poslala,
dokaj bota mi naukov;
vendar to bi Se prenesel,
to $e ni najvecji hudo.

O, predpust, ti ¢as presneti,
da bi vec ne prisel v drugo!
Sem obesil zavolj tebe
dokaj casa uk na kljuko;
treba precuvati bode

vec noci s prizgano lucjo,
dolgo si glavo beliti,

da popravim spet zamudo;
vendar to bi Se prenesel,

to Se ni najvecji hudo.

sporo¢am, da se je posre€ilo dobiti dva slovenska duhovnika za
Auvstralijo. Sta to fran¢i8kana p. Klavdij in p. Beno, oba iz Dachaua,
ki sta Ze nekaj Casa tu v USA in znata Ze nekaj anglesc¢ine. Kje
bosta se naselila, se bo 3ele videlo na licu mesta, kjer bo bolj
potrebno, ponudb imate ve¢. Ako ne pride vmes kak$na svetovna
politi¢na ovira, bosta zacetkom oktobra mogla odpotovati.
Spremljajo ju naSe najbolj3e Zelje in molitve, da bi mogla za
Slovence in morebiti Hrvate mnogo storiti. Pozdrav in blagoslov!«

Zaradi dolgotrajnega urejanja dokumentov se je prihod p.
Klavdija Okorna in p. Bena Korbica precej zavlekel. Na poti pa ju
je spremljala Marija z Brezij. Na njen praznik, 24. maja 1951, sta
se odpravila na pot prek oceana in dva dni zatem pristala na
letalid¢u v Sydneyju.

Tako kot solunska brata Ciril in Metod med Moravani, sta tudi
p. Klavdij in p. Beno postavila temelje slovenski Cerkvi v
Auvstraliji. Ker letos mineva petdeset let od njunega prihoda, bo
konec meseca avgusta potekala zunanja slovesnost v spomin na
ta dogodek. Praznovanja pa bi lahko potekala dalj ¢asa. Patra sta
v Sydney prispela 26. maja 1951, prva Stevilka Misli je iz3la 25.
januarja 1952, rojaki v Melbournu so se zbrali k prvi slovenski
masi v aprilu 1952, Slovenci v Adelaidi pa dober mesec dni zatem.
Na vse te dogodke bi se lahko spomnili z “jubilejnim letom”
avstralskih Slovencev.

Naj bo to leto zahvale Bogu, ki Ze pol stoletja po duhovnikih
vodi slovensko Cerkev v Avstaliji. HvaleZnosti za prejete milosti

.naj se pridruzi pro$nja, da bi nasa skupnost tudi v prihodnje ostala
zvesta Kristusu, slovenski besedi in dedi$&ini stariev.

O, predpust, ti ¢as presneti,
da bi vec ne prisel v drugo!
Si omoZil dokaj deklic,

in med njimi mojo ljubco,
mlado deklico nezvesto,
lepo Reziko nemskuto

za katero rad bi dal bil

kri, Zivljenje, svojo duso.
Da si njo mi ti omoZil,

oh, to je najvecji hudo!«

France Preseren
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- Ob slovenskem kulturnem
| prazniku Zelimo nasim
bralcem ¢im vec uZitka ob
prebiranju slovenske
besede.

Urednistvo Misli

Mi:.ll‘_januarltl'.hruar 2001




kriZem

AVSTRALSKE SLOVENIJE

Bert Pribac: Bronasti tolkat
KNJIZNA OCENA

“Ontolodko pojmovano izseljenstvo” je zapisal Matjaz
Kmecl v spremni besedi k pesniski antologiji Prozorni
ljudje (1990) avstralskega Istrana (in zdaj spet istrskega
Avstralca) Berta Pribca. Ceprav je opredelitev Siroka, je
natanc¢na, glavna crta Pribevega pesniStva. Ko sem
decembra 1982 kot predstavnik Drustva slovenskih
pisateljev in novinar Dela obiskal
slovenske rojake v Avstraliji, sem ze ob
pregledovanju gradiva uvidel, da
moram biti pozoren zlasti na naslednje
pesnike: Berta Pribca, JoZeta Zoharja,
Petra Ko3aka, Pavlo Gruden in Danijelo
HIis. Avstralski literarni krog je imel
Pribca absolutno za prvega pesnika, saj
je bil njegov Bronasti tolkac tudi prva
knjiga slovenskih izseljencev, ki je 1962
iz8la na peti celini.

Osemnajst let pozneje ostajajo
razmerja podobna, zdomska literatura
je ze dokaj pregledna. Izdaj, zapisov in
Studij je Ze toliko, da je opomba v
letosnji Caprisovi izdaji Priblevega
pesniSkega izbora Bronasti tolkac in
druge pesmi, ¢e§, da je Pribac rojakom
Se premalo znan, najbrz bolj dramilo
istrskim domac¢inom. Tudi Pribéevo pesnidtvo je najbrz
zasluzno, da slovenski pesniki v Avstraliji Ze 40 let po
svoje (z ‘ontolosko pojmovanim izseljenstvom”) azurno
sledijo raznolikim sodobnim pesnikim tokovom v
matici. O tem nas poleg vedno znova svezega Priblevega
pesnistva prepricajo tudi neverjetni umetniski napredek
sydneyjskega Prekmurca JoZeta Zoharja, pa za zdmoske
razmere zelo modernega, Zal prezgodaj pokojnega
Mariborcana Petra KoSaka v Melbournu, in zavidljiva
pesniSka in literarno organizatorska vitalnost Pavle
Grudnove.

Naj mi prijatel) in vrstnik Pribac (roj.1933), s katerim
sva neko avstralsko decembrsko poletno no¢ v njegovi

Bert Pribac

gostoljubni hisi (baje jih je v 40-letnem izseljenstvu
zgradil kar nekaj) v Canberri premlevala slovensko
poezijo do zore, ne zameri, ¢e piSem tu bolj poro¢ilo kot
estetsko kritiko. V obravnavanem primeru je to
neizbeZmo, ker je za presojanje in sprejemanje zdomskega
pesniStva tako pri nas kot na tujem, kjer nastaja,
pomembno, kaksno literarno
popotnico je avtor prinesel iz
domovine in kako jo je ustvarjalno
razvijal dale¢ od doma. Bert Pribac je
zacel pesnikovalti kot koprski dijak in
potem  Student  primerjalne
knjizevnosti v Ljubljani. spominjamo
se ga zlasti iz Mladih potov. Pisal je
ekspresivno poezijo s prvinami
impresionizma in intimizma, vse troje
je bilo takrat v slovenski liriki v modi.
Vendar je ze v Bronastem tolkacu, ki
Je Se zmeraj vrh njegovega ustvarjanja
(¢eprav je tudi V kljunu golobice
(1973) v najlepiem pomenu liriziral
svojo pisavo), razvil izrazito
samosvojo, moZato razli¢ico
eksistencialne pesniike estetske
spoznave in njene ubeseditve. Pomena
Bronastega tolkaca so se zavedali tudi 1zseljenci v
Argentini, saj je Tine Debeljak imel to delo za
zgodovinsko in literarno pomembnost. Po njegovem je
“smisel te pesniSke zbirke v modernem pesniskem slogu
in filozofskem iskanju smisla bivanja v tem kaoti¢cnem
svetu duha.” Pribéeva svojskost se napaja iz neizérpne
istrske ljudske umetniske dedi¢ine in avtorjevega
odlocanja za Zivljenje (kot bi rekel Marijan Kramberger),
namesto za esencializme, konceptualizme in druge izme.
Razdalja med Zivljenjem in upesnjevanjem ali
“transferom Zivljenja v poezijo”, kot se je ob Prozornih
ljudeh izrazil Matjaz Kmecl, je pri Pribcu kratka in
neposredna. Ce k temu pristejemo Se Pribéevo jezikovno
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imaginacijo in metaforiziranje v nazornih jezikovnih
slikah, ki mestoma mejijo Ze na haikuje ali celo
aforisti¢no 1zrazene pesniSke misli, dobimo pristnega
Pribca, ¢igar poetiko bi se dalo primerjati z naivnim
slikarstvom. Tako vidi pesnik tudi samega sebe: “Mislil
sem si vedno, da imam bogato duSo in neko prirodno
odkritost, ki meji Ze skoraj na otrodko naivnost.” Vezanih
oblik skorajda ne uporablja, ritme in melodije pa
kdajsibodi obogati s skritimi rimami in asonancami ali
kot sem jedrato zapisal: “Pribac razvija dognan pesniski
izraz na osnovi slovenske starejse, pa tudi sodobne
pesniSke kulture, oboje pa skusa oplajati z anglesko
pesnisko izkusnjo” (Delo, 19. 5. 1983). Med avstralskimi
Slovenci je bil Pribac tudi formalno med najbolj
1zobrazenimi, saj je v vselitveni deZeli dosegel magisterij
iz bibliotekarstva in bil knjizni¢ar v drzavnem ministrstvu
za zdravstvo v Canberri. OntoloSkosti njegove poezije
si brez izobrazbene kulture ne bi mogli predstavljati.
Knjiga je izSla pri Caprisu — drudtvu za oZivljanje
starega Kopra.
FRANCE FORSTNERIC, LJUBLJANA, SLO

Goodbye Riverbank

O NOVI KNJIGI CILKE ZAGARJEVE

Nasa rojakinja in nadarjena pisateljica Cilka Zagarjeva
iz daljnega Lightning Ridgea nas vedno znova preseneca.
Neutrudna je v svojem delu v okolju, v katerem Zivi,
kjer se razdaja za druge in bogato ustvarja.

V letu 2000 je izdala pomembno zgodovinsko knjigo
resniénih pripovedi z naslovom Goodbye Riverbank, v
kateri je zbrala Zivljenjske zgodbe Stiridesetih
domorodcev plemena Barwon-Namoi. Knjiga je izsla pri
zalozbi Magabala Books v Broomu v Zahodni Avstraliji.

Zbirka pripovedi domorodcev je sestavljena 1z
dvanajstih poglavij. Predstavi nam pripovedi ljudi o
prihodu prvih belih priseljencev iz Evrope v $irno
Avstralijo. Ganljive so bolec¢e pripovedi o njihovem
izkoreninjenju in pregnastvu iz bogatega obreZja rek ter
nasilnega odvzema njihove zemlje, kateri so pripadali
skozi rodove in jih je zadovoljivo prezivljala prek
Stirideset tiso¢ let.

Ko je Anglija kolonizirala Avstralijo, je izdala tudi
zakon, da se domorodce primerno za3¢iti in podredi
njihovim zakonom. Resni¢na dejstva pa so bila Zal
drugacna. Beli priseljenci so se bali spretnih domorodcev,
Aborigini pa belih vojakov s puskami. V tem &asu je
bilo ubitih ve¢ deset tiso¢ domorodcev, ki §e danes cakajo
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na spomenik in prizanje za obrambo svoje deZele.

Vlada je ustanovila rezervate in misijone, kamor je
naselila domorodce, da jih je lazje imela pod kontrolo,
za njihove otroke pa misijonske 3ole, da bi jih vzgojila
po svoje. V c¢asu druge svetovne vojne je vlada
vpoklicala v vojno tudi mnoge mlade in sposobne Abo-
rigine, ki so se hrabro in tovariSko borili skupaj z
evropskimi vojaki in ni bilo utiti privilegijev ali rasizma.
Po koncani vojni pa so bili z zemljo nagrajeni le beli
vrnjeni vojaki, medtem ko Aborigini niso imeli te
pravice. V zameno za razlastitev in kriviéno ‘delitev
zemlje’, so smeli delati kot hlapci z zivino na ob8irnih
posestvih. Niso se pritoZevali, saj je bilo tako tudi zanje
dokaj dobro preskrbljeno. Vmili so se lahko na domaca
obrezja rek, naucili so se delati, se uvajali v evropski
nacin zivljenja ter si ustvarjali ugledne in $tevilne druZine.
Tudi za njihove otroke je bilo preskrbljeno v misijonih.
Ker je bilo obéutno pomanjkanje evropskih Zena, so se
mnozi¢no rojevali mesani otroci dveh ras in kultur,
Mnogi beli ocetje so se sramovali svojih meSanih otrok
in so jih radi prepustili misijonom, kljub temu, da
pogostokrat niso upostevali Zelja njihovih mater. Mnoge
domorodske matere pa so zaradi alkoholizma zapustile
svoje surove moZe in celo otroke ter si ustvarile novo
zivljenje. 1z tega ¢asa izvirajo ganljive zgodbe o
‘ukradenih otrocih’.

Aborigini so bili lastnina drzave, brez vsakih pravic.
Pravice so bile odvzete tudi njihovim stare$inam in
razveljavljeni so bili njihovi dobro preizkuSeni zakoni;
svecani obredi njihove naravne kulture so izgubili svoj
1zvirni pomen. Kmalu je tudi njihova mladina zgubila
spostovanje do svojih nekdaj visoko uglednih starost —
*Tribal Elders’.

Leta 1965 je pridel v Walgett znani aktivist in borec za
enakopravnost domorodcev, pokojni Charles Perkins s
skupino Freedom Riders in povzro¢il razdvojenost med
domorodci samimi. Domorodei so konéno dobili pravico,
da lahko enakopravno z drugimi pijejo v lokalni pivnici.
Zaupanje in dobri delovni odnosi med farmarji in
domorodskimi delavci so bili pokvarjeni. V dobrih starih
¢asih so se Aborigini ucili delati na delu, danes
potrebujejo Sole in certifikate, ki jih prav tezko dobijo.
Dobili so zakon priviligiranih domorodcev, zato je
naenkrat postalo celo popularno in osebno koristno biti
Aborigin. Mladi so se po vzoru svojih starSev zaceli
predajati alkoholu in zahajali vse globlje v pogubo in
kriminal. Vlada danes potrodi ogromno denarja, da
domorodce vzdrzuje s socialno podporo, da jim ni treba
iskati dela. Hide in zemlja, kjer Zivijo, so drzavne; nié ni



njihova last, zato ne poznajo ve¢ spoStovanja do lastnine.
Ustanovljene so mnoge organizacije, ki se ukvarjajo z
domorodci, pa obstajajo le zato, da izpolnjujejo voljo
vlade. Izvoljeni in zaposleni hitro pozabijo, zakaj so bili
izvoljeni, gre jim za prestiz in ugodno osebno zivljenje.
Vlada Zeli, da se domorodci odselijo v mesta in se
pomesajo v multikulturno skupnost; brez medsebojne
komunikacije pa se razbijajo njihove rodovne skupnosti.

Beseda Aboriginal je bila nekdaj sladka in dobra
beseda, ki je pomenila ‘pripadanje zemlji’, danes je
postala umazanabeseda. Ljudje pravijo, da se preteklosti
ne da spremeniti, pa to ne drzi. Zboljiaj danasnji dan in
Ze jutri bo preteklost lepsa!

Pisateljici Cilki Zagar iskreno Cestitam k vnoviénem
uspehu ob izdaji njene Ze Cetrte knjige Goodbye
Riverbank, ki je polna bogate zgodovinske vsebine.
‘Aboriginski mit’ je razkrit in ¢udovito prikazan v
njihovih pri¢evanjih in iz njihovih izkusen;.

JOZICA GERDEN, MILDURA, VICTORIA

Oglasi

[S¢em inteligentnega prijatelja do 68 let. Daljava naj
vas ne moti. Mojo telefonsko $tevilko dobite v
uredniStvu,

Sem 59 let stara Slovenka in Zelim spoznati Slovenca
ali slovenskega Primorca do 70 let starosti. Mislim zelo
resno. Mojo telefonsko Stevilko lahko dobite v
urednidtvu,

I3¢emo upokojenko/upokojenca ali par, ki bi Zelel za
nekaj ¢asa ziveti v ¢udovitem Bichenu na vzhodni obali
Tasmanije in za brezplacno hrano in stanovanje pomagati
pri skrbi za moja starSa in jima delati druzbo. Zelo malo
fizicnega dela. Ce ste prijazni, potrpezljivi, radi
poklepetate, imate radi zdravo Zivljenje ob morju, me
pokli¢ite ali pa mi pidite na naslov: Danijela HIi§, Bicheno
Hideaway, 179 Harveys Farm Rd., Bicheno 7215.
Telefon: 0363751312.

Obvestila

Ministrstvo za zunanje zadeve Republike Slovenije nas
je obvestilo, daje | 1. avgusta 2000 stopil v veljavo zakon
o skladu za odSkodnino za prisilno in suzenjsko delo v
¢asu nacizma v Nemcéiji. Pogoj za vlozitev zahteve za
odskodnino ni drzavljanstvo ampak kraj stalnega bivanja
nadan 16. februar 1999. Tako lahko vsi Slovenci, Ziveti

v Avstraliji vlozijo svoje zahtevke oz. dobijo dodatne
informacije na: IOM - International Organization for
Migration, 4" Floor, Colonial Building, 161 London
Circuit, Canberra ACT 2601

Postni naslov: P.O. Box 1009, Civic Square 2608,
Canberra, ACT. Telefon: 026257 1173 ali 02 6249 1583;
fax: 02 6257 3743; Email: mail@iom.int

Poudarjamo, da je treba zahtevke vlagati na tem
naslovu in ne na veleposlanistvu. Zadnji rok za oddajo
zahtevkov je 11. avgust 2001.

Obvescamo vas, da v tem ¢asu poteka vpis za Studi)
na slovenskih visokih Solah. Kandidati, ki se Zelijo v letu
2001/2002 vpisati v prvi letnik dodiplomskega §tudija v
Sloveniji, morajo prvo prijavo oddati do 8. marca 2001.
Prijavo lahko oddajo na spletni strani www.vpis.uni-lj.si,
¢e se vpisujejo na ljubljansko univerzo, ali na naslov
www.vpis.uni-mb.si, ¢e se vpisujejo na univerzo v
Mariboru. Na obeh spletnih stranch so objavljeni tudi
pogoji vpisa na oba visoko$olska zavoda.

Kandidati za $tudij morajo do navedenega roka poslati
na enega od zgornjih naslovov slede¢a dokazila:

- overjeno kopijo spri¢evala o zakljucenem
srednjesolskem izobrazevanju; overjeno fotokopijo
spricevala zadnjih dveh letnikov srednjeSolskega
izobrazevanja; nostrifikacijsko odlo¢bo ali potrdilo o
nostrifikacijskem postopku; potrdilo o drzavljanstvu ali
overjeno fotokopijo potnega lista; potrdilo o aktivnem
znanju slovenskega jezika, ¢e kandidat ni zakljuéil Sole
s slovenskim uénim jezikom; zdravnisko spricevalo,
izdano s strani kateregakoli zdravnika v Sloveniji; kratek
Zivljenjepis.

Nostrifikacija (priznavanje tujega spric¢evala): Vlogo
za nostrifikacijo spri¢eval lahko zainteresirani dobijo na
Veleposlanistvu R Slovenije v Canberri ali na spletnih
straneh www.mss.edus.si ali po tel. +386 1 47 85 390,

Informacije o pogojih §tudija za kandidate iz zdomstva
in nekatere druge koristne informacije o $tudiju v
Sloveniji so dosegljive tudi na spletni strani: http://
stipend.mss.edus.si.

VELEPOSLANISTVO RS, CANBERRA, ACT

Na Sti¢iS¢u avstralskih Slovencev (http://
www.glasslovenije.com.au/video/domacifantje.htm) si
lahko prvi¢ ogledate tudi video. Za zdaj so to trije
odlomki iz oddaje Domaci fantje. Fante je Florjan Auser
posnel v Wollongongu ob izidu njihove zgoicenke, sam
pa je tudi opravil zahtevni proces prenosa videa na spletne
strani.
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TONCKI PLESNICARJEVI

Pred osemdesetimi leti se je ta zlata dusa rodila,
tri lepe sinove muzikante vzgojila.
Videla bogate in revne dele sveta,
zdaj je Ze dolgo v Avstraliji doma.

Slovenski skupnosti od zacetka pomagala,

v narodni no$i z avbo ponosno Slovenko kazala.
Se in e kjer je treba rada pomaga,

slovenska skupnost ima Toncko rada.

Zato ji zelimo samo lepe zimske dni,

brez trpljenja zadnjo uro ucakati;

ucakati vnuke porocene v objemu dobre Zene,
pravnuke nasmejane v objemu stare mame,

Zivela Toncka, kol'kor kapljic tol’ko let
Bog vam daj na svet Zivet.
MARCELA BOLE, MELBOURNE, VIC

Novice iz Kraljitine dezele

Nekateri menijo, da se je tretje tisolletje zacelo z
novim letom 2001. Ob tem prelomnem ¢asu nas je v
Queenslandu obiskal pater Filip Rupnik. Najprej je imel
slovensko sv. ma$o na Gold Coastu, nato pa v nedeljo
nasilvestrovo v dvorani druStva Planinke, katera je bila
za ta Cas spremenjena v bogosluzni prostor. Ker je pri
nas obisk slovenskega duhovnika bolj redko, je bila ta
sveta masa boZi¢na z bozi¢nim petjem in obenem kot
zadnja sv. masa v preteklem stoletju tudi zahvalna
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daritev za prejete darove. Po masi smo nadaljevali z
domadim silvestrovanjem, kjer smo si izmenjali vo§¢ila
in se v domaci druzbi razvedrili. Gospodinje - odbornice
so nam pripravile dobro smorgasboard vecerjo. Za to
priliko smo lahko videli nove slike Marije Pomagaj na
naSem znamenju — kapelici, po zaslugi patra Valerijana,
ki nam jih je v ta namem poslal in blagoslovil, za kar
mu prav lepa hvala, saj so prvotne po osmih letih mo¢no
obledele na avstralskem soncu. V torek, 2. januarja, pa
je pater Filip obiskal $e sonéno obalo - Maroochidore,
kjer je bila tudi sv. masa v cerkvi Stella Maris in srecanje
z rojaki na domu Marjana Laukota. Z obiskom
slovenskega patra nam je bilo mogoc¢e praznovati
bozi¢ne praznike v domacem kricanskem vzdugju,

V Mislih rad pre¢itam arhivarski dopis Veronike
Ferfolja, ki se tudi po svoje trudi, da bi dopolnila
pomembne vrzeli nase zgodovine. Med nami je navada,
da se najvec brigamo le za lep3i jutri, ¢eprav nas vera
uéi, da je najpomembnej3i ¢as za nas danes - sedanjost.
[z preteklosti pa se lahko ué¢imo kako jo ziveti. Torej so
lahko arhivi pomembni ucitelji za sedanjost in
prihodnost.

Dober primer shranjenega arhiva je viden v knjigi oz
zivljenjepisu Janeza Puha, izumitelja in tovarnarja, po
katerem so znani Ze prvi avtomobili in motorji znamke
PUCH. Samo s pomocjo shranjenih dokumentov jim je
uspelo zbrati vse podatke o Janezu Puhu, ki pri¢ajo o
domacinu doma 1z SakuSaka (blizu Gomile) v fari sv.
Lovrenca sredi Slovenskih Goric in jih predstaviti v lepo
dokumentirani in ilustrirani knjigi ter tako dokazati, da
je bil Janez Puh na8 rojak. Doslej je bil znan javnosti le
kot Johan Puch, avstrijski industrijalec. Brez dobro
urejenega arhiva bo tudi nasa slovenska zgodovina v
Avstraliji nepopolna in pomanjkljiva.



Zgodovina slovenstva se tudi tukaj v Brisbanu pocasi
dopolnjuje. Pri tem se zahvaljujem predvsem Mileni
Brgod¢, ki mi je poslala $tevilne kopije ¢lankov in obvestil
iz MISLI od leta 1954 do 1959. Ta porocila govorijo o
pomembnih dogodkih tukaj$njega Zivljenja brisbanske
skupnosti, druzin in posameznikov, kot tudi o prihodu
prvega slovenskega duhovnika patra Pivka v Brisbane,
kjer je imel (tudi po trditvah Ze starej$ih rojakov) prvo
slovensko sv. maSo 21. oktobra 1956 v Marijini cerkvi
South Brisbane. Brisbancani so Ze takrat z veliko
udeleZbo in veseljem sprejeli slovenskega franciskana.
Fotografijo tega pomembnega dogodka (brez datuma)
mi je poslal JoZze KoSorok in je sedaj v arhivu verskega
sredid¢u v Kewju. Zdaj vemo tudi za zgodoviski datum.
Prosim vsakogar, ki ima $e kakSno fotofrafijo ali

sv. druzina
ADELAIDE

informacijo glede nase preteklosti, naj mi sporoci, da
tako skupaj dopolnjujemo nas arhiv.
Prejmite lepe pozdrave iz Kraljicine dezele.
MIRKO CUDERMAN, MT MEE, QLD

iz A
ZAHVALA

Iskrena hvala vsem za izreke sozalja, molitve
in pomo¢ ob nenadni izgubi dragega brata in
strica Nikota Prajdica; patru Metodu za besede
tolazbe in pogrebno sveto maso v Kewju in patru
Valerijanu za molitve in pokop na Zlati obali.

Vsem Bog placaj.

HvaleZni brat Miro, sestra Jana Ceh z druzino

o =< == Rt b

Fr. Janez Tretjak, OFM

Holy Family Slovenian Mission

51 Young Ave, W. Hindmarsh

S.A. 5007

(P.O.Box 479, Welland, S.A. 5007)
Tel.: (08) 8346 9674

Fax: (08) 8346 2903

BOZICNI PRAZNIKI - S praznikom

Gospodovega darovanja v templju smo uradno zakljuéili
boziéne praznike, vendar naj bi bozi¢ trajal skozi vse
leto. S podobo Marije Pomagaj po druZinah, z molitvijo
roznega venca, litanij in s petjem so druZine in
posamezniki pri¢akali praznike. Za polno¢nico se vedno
zbere precej ve¢ rojakov kot navadne nedelje, takrat
vidimo tudi neznane obraze, ki si vsaj za praznike Zelijo
v slovensko cerkev, saj nade boZi¢ne pesmi marsikoga
spomnijo na mlada leta, ki jih je prezivljal v Sloveniji.
Zaradi pehanja za bolj$im standardom je marsikdo
pozabil na Cerkev in Boga, toda ne popolnoma. BoZi¢ne
pesmi in polnoénica jih spet privabi v slovensko cerkev.

Za novo leto 2001 smo se zbrali kot ob nedeljah k
sveti madi s pro&njo za boZji blagoslov in varstvo v novem
tiso¢letju. Ce ravno so bili nekateri od neprespane no¢i
utrujeni so mnogi pri§li k masi. Po masi pa smo imeli
druzabno srecanje in ob mrzli kavi, priutu in potici
preganjali macka.

NADSKOFOV OBISK - Praznik nasega

zavetnika svete Druzine smo obhajali 7. januarja. Letos
je bil na zadnjem pastoralnem obisku adelaidski nadskof
Lenard Faulkner, 3. decembra gre v pokoj. Ob srecanjih
z nadskofom se je zbralo izredno veliko ljudi, posebej
otrok. Vsako leto jih nadSkof ob obisku blagoslovi, V
procesiji so ga v cerkev spremljali otroci in trije kralji.
Na zaCetku mase ga je pozdravila v imenu pastoralnega
sveta in skupnosti Rosemary Poklar, cvetje pa mu je
izrocila Nikole Frei. Med ma3o so otroci za darovanje s
prizganimi svecanimi spremljali tri kralje Ivija, Daniela
in Nathana, ki so prinesli nad$kofu darove: kruh, vino in
priut - Kristijan pa je z izbranimi besedami povedal o
pomenu treh kraljev v nasi slovenski tradiciji. Po masi
se je [van Legisa, ¢lan naSega pastoralnega sveta, zahvalil
gospodu nadSkofu za obisk in spodbudne besede in ga
kljub upokojitvi povabil naj nas $e obii¢e. Po kontani
masi je nadikof blagoslovil otroke, nato smo naredili
skupno fotografijo in se preselili v dvoranico, ki je bila
tokrat premajhna, na kosilo in se zadrzali vse do treh
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popoldne. Torto, ki smo jo pripravili nasemu visokemu
gostu, pa je odnesel seboj, da jo bo razrezal v druzbi
svojcev. Hvalezni smo gospodu nadskofu za prijazne
obiske v nasi skupnosti. Upajmo, da bo novi nadskof
rad prisel med nas.

SRECANJE UPOKOJENCEV

Na praznik Gospodovega darovanja smo imeli sre¢anje
zupokojenci. Najprej smo se zbrali k sveti masi— zbralo
se nas je nad $tirideset. Po masi smo se preselili v
dvoranico kjer smo imeli druzabne igre. Tombola je
nadvse prijetna igra in smo ves dobicek zbrali za naSega
misijonarja p. Pepija. Tudi za hrano smo poskrbeli.
Pegenje in krofe je pripravila Marija Novak, Pavla
Celigoj in Marija Pahor sta pripravili solato,
Milan Celigoj pa je bil za zarom in okusno
spekel cevapéite. Kljub temu, da je bilo
zunaj peklensko vroce, nam je bilo v
dvoranici prijetno hladno zaradi hladilnih
naprav, ki jih je kupila in darovala gospa
Stefka Kotnik. Zato smo ji res iskreno
hvalezni, naj ji Bog poplaca za dobroto!

NA DEzEl_l - Ob koncu januarja

sem od$el z JoZzetom in Marijo Vuzem na
Jug, v Penolo k Francu in Mariji Prelc. Ze
vrsto let sta me vabila naj pridem za par
dni na njuno farmo. Pa je vedno bilo delo
in nikoli ¢asa. Letos sta pa JoZe in Marija
rekla, da ju moram obiskati. V nedeljo
popoldne smo se podali na pot proti Penoli.
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Zapuscali smo onesnaZzeno Adelaido in se vozili skozi
pasnike in farme proti Penoli, skozi nove vinograde, kjer
je vse ¢udovito zeleno. Zgodaj zveCer smo se ustavili pri
gospe Stefki Premrl, ki je z nami odpotovala k Preléevim.
Na kmeckem dvoriicu, obdanim s velikimi in lepimi
cipresami, nas je pri¢akal gospodar Franc z Zeno
Marijo, z jato kokosi in dvema psi¢kama . Po
prisrénem prijateljskem stisku rok in kratkem
klepetu in ogledu, kaj vse je na dvoriScu, so nas
povabili k vecerji. Name je napravilo globok vtis,
ko je gospodar Franc pred vecerjo pobozno in
resno zmolil Oc¢e nad in Zdravo Marijo za
blagoslov. Redki so primeri, ko gospodar zmoli
na zacetku obeda in se ne sramuje.

Naslednji dan sem tudi kmetoval s Francem,
saj sva odsla oziromna se odpeljala k Zivini in
kot pravi gospodar jo je dohranil s suhim senom,
kljub temu, da so zivali imele $e veliko pale.
Medtem pa je gospodinja Marija pripravljala
kosilo. Popoldne pa sva se s Francem odpeljala
na njegovo prvo kmetijo kjer je pricel
uresniéevati svoje sanje. Kot mnogo mladih
slovenskih fantov je tudi Franc Prelc priSel za bolj8im
kosom kruha v Avstralijo. Vendar je kmalu uvidel, da je
treba trdo delati, de ho&es kaj imeti. Najprej je delal pri
kmetu, ponudila se je prilika in si je kupil pravi avstralski
bus. Cez dan je delal na kmetiji, proti vegeru je odsel na
svoje posestvo brez vode, brez strehe, brez strojev. Cistil
je, kopal in kréil gozd, proti koncu pa je Ze zmogel, da je
najel buldoZerja in z njim &istil, skopal jame, postavil
stebre, napeljal Zico...Tako je po€asi pripravljal dom za
Zivali. Pri vsem delu in marljivosti pa je ¢util, da je sam.
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Poiskal si je druzico, ki je prisla iz Italije in so se jima ob
trdem delu rodili trije otroci: JoZe, Judi in Erick, ki
kmetuje na domaciji. Ob trdem delu je prisla bolezen in
Zena je zbolela in bila dolga leta tako bolna, da je vse
gospodinjsko delo na kmetiji padlo na Franceve rame,
pomagali so mu pa dorad¢ajoéi otroci. Pred leti je postal
vdovec in si po nekaj letih vdovstva poiskal sopotnico
Marijo, roj. Polanec. Nekaj ¢asa sta bila Se na tej kmetiji,
nato sta se umaknila na manj$o kmetijo, ki meri prek
200 akrov. Tu uZivata in sta hkrati $e vedno pridna kot
mravlji. Ko prisluhnete Francevi Zivljenski pripovedi,
obcudujete pridne in poStene roke in njegovo Zeno
Marijo, ki z vso pridnostjo, kakor svetopisemska Marta,
skrbi za domac¢ijo in moZa. Povprasal sem jo: Gospa

sv. rafael
SYDNEY

koliko kokosi pa imate? Pravi da okoli sto in ducat gosi
in lep vrt. Franc pa lepe ovce in govejo Zivino za meso.
Ko mi je Franc razkazoval kmetijo, me je zanimal star
traktor, ki Se vzge na metek ali pa na zvitek papirja.
Ceravno je star, da rezervnih delov ni mo¢ dobiti, Se
vedno dobro sluzi .

Cudoviti so bili dnevi v Penoli, na kmetiji Franca in
Marije Prelc. Koliko Zuljev, koliko znoja je bilo prelitega,
kdo bi vedel, samo Bog in Franc. Ko v¢asih opazujem
mlade, si mislim, da vse premalo cenijo delo pridnih rok
svojih starSev. Odhajal sem z globoko hvaleznostjo in
spoStovanjem do mojih gostiteljev. Bog povrni in naj Se
naprej rosi na vaju bozji blagoslov in varstvo!

p-Janez

P. Valerian Jenko, OFM; p. Filip Rupnik, OFM
St. Raphael Slovenian Mission

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
(P.O.Box 280, Merrylands, N.S.W. 2160)

Tel.: (02)9637 7147 in (02)9682 5478

Fax: (02)9682 7692

POKOJNI

V ponedeljek, 11. decembra 2000, je v Domu sv.
Hedvike, Blacktown, NSW, umrla LUCY ROBAH, roj.
Alojzija JurSi¢. Lu¢ sveta je zagledala v Novem mestu
17. 6. 1912. Na Muti se je porocila z Justinom Odrom.
Kot vdova je prisla v Avstralijo leta 1968. Pozneje se je
tu poroéila z Litvancem Haroldom Robahom in je Zivela
v Guildfordu. Lucy je rada podpirala razne karitativne
ustanove. Dokler je mogla, je prihajala s svojim avtom v
Merrylands k sveti masi, pa tudi k sre¢anju molitvene
skupine ob ¢etrtkih. Zadnja leta je prezivela v Domu sv.
Hedvike, ki je v Blacktownu poleg centra sv. Rafaela za
nemsko govorece priseljence. Tam je Lucy imela poleg
telesne tudi duhovno oskrbo. Marta Magajna jo je redno
obiskovala in preskrbela zanjo vse potrebno. Pogrebna
masa za Lucy je bila opravljena v nasi cerkvi v ¢etrtek,
14. decembra, ko se redno shaja molitvena skupina Srca
Jezusovega. Pokopana pa je bila na novem delu
slovenskega pokopalid¢a v Rookwoodu. Lucy zapuica
sestro Marijo Vor3a, ne¢akinjo Renato, necaka Marjana
in druge sorodnike in prijatelje.

10

V petek, 15. decembra 2000, je v hospicu Srca
Jezusovega v Darlinghurstu (Sydney) umrl DRAGO
POGACAR. Rojen je bil 6. 8. 1920 v Kamniku. V
Avstralijo je prisel domnevno leta 1957. Nazadnje je Zivel
v Surry Hillsu. Dvaindvajsetega decembra so bile zanj
poslovilne molitve v kapeli krematorija v Rookwoodu,
nakar je sledila upepelitev. Pepel pa je bil nato poslan v
njegov rojstni kraj za pokop v druzinskem grobu. Masa
zadusnica za pokojnega Draga je bila opravljena v
Merrylandsu v torek, 9. januarja.

V ponedeljek, 29. januarja 2001, je na svojem domu v
Cecil Parku, NSW, umrla MATILDA JOZEFINA
LORBER, roj. Dobaj. Rojena je bila v Mariboru 12, 2,
1946 kot h¢erka Ivana Dobaja in Marije, roj. Novak. Bila
Je otrok §tevilne druzine, od katerih sta Ziva samo $e dva.
Leta 1966 se je porocila s Francem Lorberjem, ki je po
rodu iz Sladkega vrha. Se isto leto sta prisla v Avstralijo.
Zivela sta najprej v Redfernu, nato v Prospectu, zdaj pa
ze 21 let v Cecil Parku. Pokojnica zapu$ca poleg moza
tudi héerko Zvezdano, ki je porotena s Samom, sina
Frankija in Robija ter sestro Marijo Ploj (ki je tu na obisku
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in je dozivela njeno smrt), sedem vnukov in enega
pravnuka. V Mariboru pa Zivi $e brat Ivan. Pogrebna
mada za JoZico je bila opravljena na sve¢nico, v petek,
2. februarja, v Merrylandsu. Pokopana pa je bila na
naSem pokopaliscu §t. 2 v Rookwoodu.

V torek, 6. februarja 2001, je v bolnici v Mt Druitt
umrla MARIE MAGDALENA MAJDA KOPSE, roj.
Sut. Lué sveta je zagledala 3. 5. 1951 v vasi Cuber pri
Ljutomeru kot héerka Matije Suta in Viktorije, roj.
Zgajnar, ki $e zivi v domovini. Majda je prisla v
Avstralijo leta 1981. Leta 1983 se je v Merrylandsu
porotila s Stankom Kopsetom, ki je bil rojen v Murski
Soboti. Po poklicu je gradbeni tehnik. Rodili sta se jima
héerki Natalie, leta 1982 in Tanja, 1985. Majda je bila
zaposlena v tovarni formike in nato v domu onemoglih.
Druzina je zivela v Hornby Heights, nato v Kings
Langleyju, nazadnje pa so si zgradili novo
hiso v Glenwoodu. Majda je pred devetimi
leti zbolela za rakom. Imela je operacijo in
dolgotrajno zdravljenje v bolnici. Ves Cas je
bolezen zelo potrpezljivo prenadala in vedno
upala na podaljsanje zivljenja. Nekaj tednov
pred smrtjo je prejela sveto maziljenje in sv.
obhajilo $e na dan pred njeno smrtjo. Majda
nam je zapustila lep zgled pogumne in vdane
trpinke. Pogrebna masa za pokojnico je bila |
opravljena v Merrylandsu v petek, 9.
februarja, nato pa je bila pokopana na
slovenskem delu pokopali§¢a v Rookwoodu.
Majda zapuica poleg moza Stanka in héera |
Natalije in Tanje tudi sestro Sonjo, por.
Kubrus, ter ve¢ necakov in necakinj.

V torek, 6. februarja 2001, je v Sydneyju
umrla MARIA HROBAT. Rojena je bila v
Dobravljah na Primorskem 26. 9. 1928. V Avstralijo je
prila pred $tiridesetimi leti. Nazadnje je Zivela v
Waterlooju. Vet let je bolehala za kroni¢no pljuéno
boleznijo - emphysema. Zapu§ca sina Danijela, ki je po
poklicu pravnik. Pokojnica je bila pokopana 13.
februarja 2001 na slovenskem pokopalis¢u §t. 2 v
Rookwoodu.

Nase iskreno sozalje vsem sorodnikom omenjenih
pokojnikov. Naj jim bo Bog Sveti Duh tolaznik in uteha
v njihovi Zalosti, Mati Marija pa naj jim izprosi vdanost
v bozjo voljo.
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BOiKY: je spet mimo. V tem casu se navadno
zahvalim rojakom za boziéne darove in prazni¢ne Cestitke
in za vso raznoliko pomog, ki jo med letom nudite naSemu
verskemu sredii¢u. Darovi so potrebni, da moremo
shajati s pladevanjem zavarovalnine, vzdrZevanjem
avtomobilov in goriva zanje, telefona, elektrike in vode,
popravil in §e mnogo drugega.

SVETO LETO je papez Janez Pavel I1. zakljuéil,

ko je v nedeljo, 7. januarja, zaprl sveta vrata pri sv. Petru
v Rimu, ki bodo ostala zaprta za petindvajset let do
naslednjega svetega leta. Toda vrata bozjega usmiljenja
ostajajo vedno odprta. Sprava, ki je bila glavna tema
svetega jubilejnega leta, se mora vedno znova
uresni¢evati in imeti stalno mesto v kristjanovem
zivljenju: sprava z Bogom in med ljudmi.

Decembrski sestanek patrov v Adelaidi

PEPELNICA pade letos na sredo, 28. februarja.

Ta dan, kot tudi na veliki petek, je strogi post. To pomeni,
da se odrasli smemo le enkrat na dan do sitega najesti in
se zdrzati mesa. Tudi petki v postnem ¢asu so zdrzki od
mesa. Post naj vr§imo z dobrimi deli: obiski bolnikov,
pomo¢ in usluge potrebnim, obisk cerkve, sv. masa tudi
med tednom, branje svetega pisma, da si vzamemo &as
za druzinski pogovor. Bodimo v tem iznajdljivi in si
izberimo primerno pokoro.

] UBI LE]A OBEH PATROV smo praznovali

prisv. Rafaelu v nedeljo, 1 1. februarja. Moja 75-letnica
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rojstva je bila Ze 6. januarja, patra Filipa 70. rojstni dan
paje bil 8. februarja. Na omenjeno nedeljo je bila najpre;j
slovesna sveta masa z zborovskim petjem. V dvorani pa
je bil program, ki ga je vodila Danica Petri¢. Najprej je
spregovoril ¢astni generalni konzul Alfred Breznik in
pozdravil oba jubilanta. Nato je mesani zbor zapel *V
hribih se dela dan, ‘Kukavica’ in ‘N’mav ez izaro’...
Drustveni mos$ki zbor je nato zapel ‘Kol’kor kapljic..."
in vinsko. Nato je mladinski zbor, ki ga zaenkrat
sestavljajo samo dekleta in je kot tak prvi¢ nastopil, zapel
‘Slovenija’ in ‘Jezus ob obali’. Tudi fante vabimo v zbor,
da bo pripravljen za nastop na letoSnjem koncertu v
oktobru. Poleg tega naj bi obéasno nastopil tudi pri masi
in ob drugih priloZnostih. Zbor ima pevske vaje vsako
drugo soboto, del zbora pa bo vadil na dolo¢ene nedelje
po masdi, vodi ga Carmen.

Po programu je sledilo samopostrezno kosilo, ki ga je
pripravila prva delovna skupina. Marija Lukezi¢ je spekla
torte, pri pripravah pa ima velik delez tudi Sonja Fisher.
Bog povmi vsem, ki so na ta ali oni na¢in z delom, petjem
ali darovi prispevali k praznovanju najinih jubilejev.

DVA KRSTA

JOSHUA LUKE SHABA, Gymea, NSW. Oc¢e John
Shaba, mati Linda Kropich. Botra sta bila Darinka
Braidotti in Scott Crabbe. Slovenska cerkev vseh
svetnikov, Wollongong-Figtree, 10. decembra 2000.

EVA ROJANO, Balgownie, NSW. Oc¢e Sid Rojan,
mati Natasha Bunderla. Botra sta bila Robert Russo in
Diana Comacchio. sv. Rafael, Merrylands, 28. januarja
2001.

StarSem, druZinam in botrom obeh novokri¢encev nase
iskrene Cestitke k v¢lanjevanju njihovih novorojenckov
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v Cerkev. Sveti Duh naj jim s svojo milostjo pomaga, da
bodo otrokom svetal zgled krianskega Zivljenja!

DVE POROKI

EDI VUCKO, Greystanes, NSW. Sin Alojza in Marije,
roj. Safer, in ANNE KONRAD, St Marys, NSW. Hcerka
Janeza Ursko in Marije Konrad. Pri¢i sta bila Steven
Kolenko in Catherine O’Farrel. Sv. Rafael, Merrylands,
med poro¢no maso 16. decembra 2000.

VEKOSLAV GODEC, rojen v Hotinji vasi, Zupnija
Slivnica pri Mariboru. Sin Ludvika in Marije, roj.
Breznik, in MARIJA OSOLNIK, roj. Falez. Rojena v
Orehovi vasi, zupnija Slivnica pri Mariboru, h¢i Simona
in Marte Falez. Pric¢i sta bila Cvetko Falez in Brigita
Collier. S. Rafael, med poro¢no maSo 14. januarja 2001.

Obema paroma nade iskrene Cestitke k sklepanju
zakramenta sv. zakona. Naj jih bozji blagoslov spremlja
na skupni Zivljenjski poti!

SLOMSKOVA SOLA pri sv. Rafaclu je spet

zacela s poukom na prvo soboto februarja. Prijavilo se
je enajst otrok. V soglasju s star§i in uciteljicami je bilo
sklenjeno, da bo pouk dvakrat mesecno, toda pol ure
ve¢ kot doslej. Zacetek je ob enih popoldne, konéa pa se
ob 3.30 popoldne. Voditeljice Sole so: Kristina Suber,
Danica Sajn in Majda Kosovel, Carmen Fuderanan pa
vodi petje zadnje pol ure uénega ¢asa. Za kritje stroikov
bodo starsi prispevali $30 za celo leto. Naslednji datumi
pouka so: 24. februarja, 10. in 24, marca. Star$i bodo
vnaprej obveiceni o Solskih datumih. Prosimo star$e, da
obvestijo vsaj en dan pred poukom Danico Sajn, ¢e se
ne morejo udeleZiti pouka. Sola §e sprejema nove uéence.

KONZULARNE URE bodo v Merrylandsu v

ponedeljek, 12. marca, od 10. ure dopoldne do enih
popoldne. Pride gospod Marko PolajZzar,

NA§ ME§AN| ZBOR ki je nastopil pri

polnoénici in na boZi¢ pri glavni masi ob pol desetih, je
nato imel nekaj tednov odmora. V novem letu 2001 pa
je spet zacel s pevskim programom in je v nedeljo, 28.
januarja, zakljucil boZi¢no dobo s petjem bozi¢nih pesmi.
Nato pa je nastopil s peto maso in s programom v dvorani,
I 1. februarja ob praznovanju najinih obletnic. Ve o tem
je omenjeno na drugem mestu v sydneyjski koloni. Naj
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tu omenim, da je zacetek leta primeren Cas, da se zboru
pridruzijo tudi mlajsi in starejii, ki imajo pevski talent,
da bi ga iz hvaleznosti Bogu uporabili za petje v njegovo
cast.

MLADINSKI ZBOR je zazivel pred nekaj
tedni in je 7 nastopil na praznovanju jubilejev v nedeljo,
11. februarja. kar je omenjeno na drugem mestu. Tu naj
samo povabim tudi druga dekleta in fante, da se zboru
pridruzijo. Datumi bodo objavljeni v Nedelji in na SBS
radiju ob nedeljah. Ce bi Slom§kova $ola imela dovolj
u¢encev, bo tudi njihov zbor zazivel in bo nastopal na
raznih prireditvah v dvorani, kot na primer na
materinski, o¢etovski dan, itd.

PRISPEVEK ZA CISCENJE

Sydneyjskim rojakom se priporo¢amo za letni
prispevek $30 za ¢iSc¢enje cerkve, dvorane in
stanovanjskih prostorov, kot je bilo sklenjeno Ze pred
nekaj leti na Zupnijskem sestanku. Hvala lepa Ze vnapre)
za razumevanje!

DVA ]U Bl LE]A sta pred nami: letos praznujemo

50-letnico prihoda slovenskih fran¢iskanov v Avstralijo
in 50-letnico izhajanja Misli. Oba jubileja bomo
proslavili v vsakem naem centru v drugi polovici leta.
Vec o tem boste brali v Mislih.

MLADINSKI KONCERT, ki se zdaj

imenuje slovenski koncert, bo v oktobru pri nas v
Sydneyju. Poleg mladine nastopajo tudi odrasli. Ze zdaj
Je prav, da skupine in posamezniki za¢no pripravljati
svoj program za nastop. Koncert bo letos v nasem
verskem sredisc¢u v Merrylandsu.

p. Valerijan

PASTORALNI OBISK

Stirikrat na leto se eden od patrov iz Merrylandsa poda
med Slovence na Zlati obali in v Queenslandu. V boZi¢ni
dobi sem bil z njimi podpisani. V petek, 29. 12. 2000,
sem se odpeljal v Brisbane (752 kilometrov): Takoj z
letalis¢a sem $el z dobrotnikom - voznikom JoZetom
Vahom k bolnikom, zve&er pa na njegov dom v Nerang,
kjer nama je postregla njegova Zena gospa Albina.

V soboto zvecer je bila sveta masa za slovensko
skupnost Zlate obale v cerkvi Srca Jezusovega v Surf-
ers Paradise. Na praznik Svete DruZine, na silvestrovo,
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smo se zbrali v dru$tveni dvorani Planinka, kjer je bila
ob petih sveta masa, tej pa je sledilo silvestrovanje - za
nekatere pozno v no¢. Eni smo se dvignili kar kmalu in
krenili na pot dobrih 100 kilometrov dale¢ na Mt Mee.

Docakali smo novo leto 2001 in se priporo¢ili Bogu
povezani z molitveno skupino, ki se vsak teden sreca,
tokrat ponovno pri druZini Anice in Mirka Cudermana.

Zadnje vedje srecanje s Slovenci je bilo v tem Casu na
Sonéni obali v cerkvi Stella Maris v Maroochydore.
Zasluge za to slavje ima v najvedji meri g. Marjan Lauko,
ki nam je na svojem domu postregel s primerno malico.

Imeli smo tri ve¢ja sredanja in eno pri bolnikih,
zakoncih na Bribie Islandu, pri Pavli in Juriju (Giorgio)
Marinovich. Kjerkoli smo se sesli, smo ugotovili, da je
$e tain oni, ki je rad priSel, a ga ni, ker je bolan doma ali
v bolnici, ali pa v domu upokojencev, prenekatere pa
najdemo vpisane na spomeniku pri Mariji Pomagaj pri
Planinki.

Delo me je klicalo na pot - slisati je bilo SOS iz Kewja.
P. Metodu sem pri sv. Cirilu in Metodu pomagal tudi
tako, da sem el s prvo skupino - z druZinami (povpreéna
starost malo nad 40 let) v Mt Eliso v dneh od 7. do 14.
januarja 2001. Drugi teden - z mladino - pa je bil na
morju pater Metod, meni pa je zaupal cerkev in hifo z
vsakodnevnimi skrbi in opravili. Ta teden smo z
nekaterimi dobre volje imeli duhovno obnovo kot
pripravo na slovesnost zlatega jubileja prihoda slovenskih
fran¢iSkanov med rojake v Awvstraliji in izhajanja
mese¢nika Misli.

Cas je potekel, 1365 kilometrom iz Brisbana v Mel-
bourne je bilo treba dodati e 707 kilometrov in prijeti
za delo, ki me je pri Sv. Rafaelu v Merrylandsu ¢akalo.

p. Filip



fismea a doveniiing nadim rofatom u Ruttralizs, AT
Mirko Mahnic

RABA VELIKIH IN MALIH CRK

O pravilni rabi érk govori Pravopis (zadnji iz 1962). Kako je z njimi?

Z veliko zacetnico piSemo vsako prvo besedo v stavku in prvo besedo po piki, vprasaju in klicaju. Z veliko
zaCetnico zaénemo tudi premi govor (po dvopi¢ju in narekovaju): Rekel je: “Ne pozabi me.”

Lastna in obéna imena ¥

Besede, ki zaznamujejo (poimenujejo) posamezne, dolo¢ene (!) osebe, klicna imena Zivali, zemljine, drzave,
mesta, vasi, ulice, gore, doline, tekoce in stojeCe vode, nebesna telesa in stvari, imenujemo lastna imena; piSemo
jih z veliko zadetnico: JoZef, PreSeren, Aleksander Veliki, Sultan (pes), Zvitorepka, Afrika, Slovenija, Gustanj,
Celovika cesta, Triglav, Vrata, Soca, Jadran, Jupiter, Galeb (ime ladje).

Besede, ki ne zaznamujejo zgoraj na$tetih posameznih, dolo¢enih oseb, zivali..., temveé le njihovo vrsto in
imajo sploden pomen, pa so ob¢na imena; piSemo jih z malo zadetnico: kmet, konj, galeb (ptica), hrib, vipavec
(vino!), kamnic¢an (vlak!), juréek (goba!), rentgen (Rontgen le za iznajditelja!).

Treba je torej razlocevati, kaj je lastno in kaj obéno ime.

Pripombe:

Z veliko zaéetnico piSemo tudi svojilne pridevnike od lastnih imen na —ov in na —in: PreSernov, Alenkin, toda z
malo zacetnico tiste pridevnike, ki niso svojilni in se kon¢ujejo na —ski: preSernovski, cankarski, cankarjanski,
evropski, kamnigki, triglavski, savski. ..

Imena mest, krajev, zaselkov so eno- ali ve¢besedna. Sestavne dele piSemo po novem z veliko zacetnico: Gornji
Grad, Zali Log, Srednja Vas, Crni Kal, Novo Mesto (ne ve¢: Novo mesto), Mirna Pe¢ (ne ve¢: Mirna pec). Tako
terjajo Pravila (1990) Slovenskega pravopisa, ki bo, upamo, kmalu iz3el. X

Sonce, Luna, Zemlja piSemo z veliko zadetnico le v astronomskem oznacevanju, v vsakdanji rabi pa z malo
zacetnico.

Z veliko zadetnico piSemo tudi naslove ¢asnikov, revij, knjig, prav tako naslove uradov, podjetij, drustev, zavodov,
ustanov: Misli, Delo, Ljubljanska banka... Drzavna zalozba, Polet (nogometno drustvo), Zlatorog (kino), Klini¢ni
center. ..

Praznike piSemo nekatere z veliko zacetnico (tiste, ki so neposredno povezani s svetnikom: Jurjevo, Silvestrovo,
Martinovo, Gregorjevo), druge z malo (bozi¢, svecnica, cvetna nedelja, veliki petek, velika no¢, binkosti, veliki
Smaren — aha, Zelim vam sre¢no novo (ne: Novo) leto.

Z veliko zadetnico piSemo Bog, Stvarnik, Gospod, Devica (Marija), pa tudi imena veroslovnih in bajeslovnih
bitij in alegori¢nih poosebitev: Jupiter, Perun, Buda, Alah, Kurent — Lu¢, Ni¢, Smrt, Narava. ..

e Ohnancithon suelni ned, (9SR) 70,

P @u/qz /?u,zuu’é
Daj mi pravo uers
Jezus, luc sveta! Ko si obljubil presveti zakrament, so  gremo? Besede vecnega Zivijenja imas in mi verujemo,
nekateri izmed tvojih ucencev rekli: »Trda je ta beseda,  da si ti Kristus, Sin Bozji.«

kdo jo more poslusati? « Z apostoli verujemo tudi mi, da si BoZji Sin in imas
Zaradi nevere so odstopili in niso vec hodili s teboj.  besede vecnega Zivijenja.
Ti si pa rekel dvanajsterim: »Ali hocete oditi tudi vi?« Verujemo, da so tvoje besede resnicne, saj si rekel:

Odgovoril ti je Simon Peter: »Gospod, h komu naj  »Nebo in zemlja bosta presla, moje besede pa ne bodo
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presle.«

Vendar premalo ponizno prosimo: »Gospod, pomnoZi
nam vero!«

Sveto Srce Jezusovo, naj te vsi spoznajo, ljubijo in
posnemajo. Sladko Srce Jezusovo, usmili se nas in nasih
bratov, ki so v zmoti.

Jezus Kristus, Sin Zivega Boga, luc sveta, tebe molim,
tebi zivim, tebi umrjem.

Amen.

»Zato pa, ¢loveski sinovi, kako dolgo boste Se
zakrknjenega srca? Zakaj ne spoznate resnice in ne
verujete v Sina Bozjega? Glejte, vsak dan se poniza, prav
tako kot takrat, ko je ‘s kraljevega prestola’ stopil v telo
Device. Vsak dan pride k nam v poniZnosti«(FOpom1).

»Gospod mi je dal tako vero v cerkvah, da sem takole
preprosto molil in govoril: »Molimo te, Gospod Jezus
Kristus, tukaj in v vseh tvojih cerkvah, ki so po vsem
svetu; in blagoslavljamo te, ker si s svojim svetim krizem
svet odreSil« (2FOp).

»...Mogoce je dobro razloZiti to, kar je treba
verovati..., toda predvsem je treba vedno jasno
predodevati ljubezen nafega Gospoda, da bi mogel
vsakdo razumeti, kako vsako v polnosti kriansko
krepostno dejanje nima nobenega drugega izvira kakor
ljubezen in nobenega drugega cilja kakor ljubezen.

...Clovek je po naravi in po poklicanosti religiozno
bitje. Od Boga prihaja in k Bogu gre; zato &lovek v
polnosti Zivi ¢lovesko zivljenje samo, e svobodno Zivi
$Vojo povezanost z Bogom...

...Bog se je razodel in podaril ¢loveku iz ljubezni.. .«
(Katekizem).

»Zaradi vere so stari dosegli priznanje. .. Ker je Abel
veroval, je daroval Bogu popolnejio daritev kakor
Kajn... Ker je Abraham veroval, je ubogal klic, naj odide
vdezelo, ki naj bi jo dobil v delez« (Heb11). Bog se je v
Polnosti razodel s tem, da je poslal svojega lastnega Sina,
Vv katerem je postavil svojo zavezo za vedno. On je
dokonéna Ocetova Beseda, tako, da po njej ne bo vec
nobenega drugega razodetja. Kar je Kristus zaupal
apostolom, so ti s svojim oznanjevanjem in pisno po
navdihnjenju Sv. Duha predali naprej rodovom do
Kristusove vrnitve v slavi. Vse Sveto pismo je ena sama
knjiga in ta ena knjiga je Kristus, kajti vse Sveto pismo
£ovori 0 njem in se v njem izpolnjuje. Vera je osebnostna
Privrzenost celotnega ¢loveka Bogu, ki se razodeva. Vera
vkljuéuje potrditev razuma in volje razodetju v katerem
Je Bog s svojimi dejanji in besedami razkril samega sebe.
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Vera je potrebna za zveli¢anje. Verovati smo dolzni samo
v Boga Oceta, Sina in Svetega Duha, v nikogar drugega
ne.:

BoZja previdnost - to so posegi in dogajanja, po katerih
Bog z modrostjo in ljubeznijo vodi vse stvari do
njihovega poslednjega cilja. NaSe odredenje priteka iz
pobude BoZje ljubezni do nas, kajti »On nas je vzljubil
in poslal svojega Sina v spravo za nade grehe«. »Bog je
v Kristusu spravil svet s seboj.« Sv. Duh, ki ga Kristus,
glava, razliva v svoje ude, zida, oZivlja in posvetuje
Cerkev. Ta je zakrament ob&estva Sv. Trojice in ljudi. ..
Cerkev &asti angele, ki ji pomagajo na njenem
zemeljskem romanju in varujejo vse ljudi.

Verujemo v ob&estvo vseh Kristusovih vernikov, to je
tistih, ki romajo na zemlji, umrlih, ki se o¢i§¢ujejo, in
tistih, ki uZivajo nebesko blazenost; vsi ti se zraS¢ajo v
eno samo Cerkev. In verujemo, da nam je v tem obcestvu
na voljo ljubezen usmiljenega Boga in njegovih
svetnikov, ki radi usliSujejo nase prosnje.

Marija se je ob angelovem oznanjenju z vero vsa
izrodila Bogu, ko je izrazila ‘poslu$nost vere’, ter mu
izkazala ‘popolno pokor§¢ino razuma in volje’. Posvetila
se je osebi in delu svojega Sina. Ceprav se je na osnovi
vere ¢utila kot mati Mesija — kralja, je vendarle
odgovorila: »Glej dekla sem Gospodova.«

Verujemo, da presveta Bozja Porodnica, nova Eva,
Mati Cerkve, v nebesih 3e naprej izvriuje svojo
materinsko nalogo do Kristusovih udov.

»Kaj pomaga, moji bratje, ¢e kdo pravi, da ima vero,
del pa nima« (Jk).

»Kdo premaga svet, e ne tisti, ki veruje, da je Jezus
Bozji Sin« (1Jn).

Tvoja veroizpoved naj bo zate kakor ogledalo. Ogleduj
se v njej, da bo§ videl, ali verujes v vse, o Cemer izjavljas,
da verujes.

»Ni dvoma, da je iskrenost vere velika, in ta je: On je
bil razodet v telesu, potrjen po Duhu, gledali so ga angel,
oznanjen je bil poganom, svet je vanj veroval in
povzdignjen je bil v slavo« (1Tim3,16).

s R

Vse drugo lahko izgubis, le tega,
kar zna$ in dobrega ves,
ti nih¢e ne more vzeti.

A.M., Slomsek




SUBTI FRANGISEK ASISK

MARIJA KMETOVA
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Ves vesel je prisel Franc¢iSek k Jakobi in dejal:

»Oprostite, da sem bil prej pri mizi Gospodovi kakor
pri Vasi. Zdaj mirno sprejmem Vaie darove.«

Jakoba ni odgovorila. Vsa solzna se je zagledala v
Francika in se sklonila.

»0, kako ljubite Boga.« je dahnila. »O, govorite,
govorite mi 0 Njem in govorite o svojih potih! Povej,
Franéisek, ti najmanjsi sluzabnik!«

In sedla je in ga gledala kakor mati svojega otroka.

»Vesel sem danes,« je pri¢el Frangidek, »ker sem bil
sliSal one besede. Zakaj, glejte, niti tega ne dosezem, kar
vsak krizar: da bi 3el v Sveto dezelo in prelil kri za
Gospoda. Bil sem se odpravil na pot v zadnjih tednih, pa
nisem dospel v svete kraje. Govoril sem s papezem o
tem, izro¢il svoje brate Petru Cattaniju, poln nad v zmago
sem odsel proti morju. A bozja volja je drugacna: Se se
moram pokoriti za svoje grehe, preden bom vreden, da
odidem h Gospodu; §e moram bolj in bolj ljubiti
Krizanega, preden bom zrel za mucenisko krono. Potrt
sem bil, a zdaj vem: grednik sem in ni¢ drugega kakor
gresnik. In kako lepo je to, kako zdravo, ¢e se ¢lovek
tega zaveda! O kako dobro je, ¢e se ¢loveku nenadoma
izpodmakne lestvica in pade na zemljo in vnovi¢ spozna,
kako je majhen, kako nicev, kaksen ¢rvicek je in kako Se
zelo je potreben Oceta iz nebes! «

Zamislil se je, Jakoba pa je povzela:

»0 Francidek, ti govori§ tako, ki gredo bozje besede iz
tvojih ust, ki sejes zrno Boga samega, ki se Zito 1z tega
zrma razpreda Ze vse okrog, ki te proslavljajo ¢udeZna
dejanja, ki si jih storil, ki ima$ mnozico naslednikov za
seboj. Ti govori§ tako! A kaj bi polela potem jaz, glej,
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ki zivim v bogastvu in strezem telesu in ne storim nicesar
1z ljubezni do Boga?«

»Ne tako, Jakoba,« je bilo odvrnil Francisek. »Tvoja
pot je druga. Otro¢ica imas, mati si. Velika naloga te
¢aka! Vzgoji ga v strahu bozjem, vzgoji, da bo ¢lovek.
Da bo ljubil Boga in bliznjega. To je tvoj poklic in ta je
tezak in je bogat in je popolnoma iz rok Gospodovih. Da
bos§ znala odgojiti mlado telo, da bo§ mogla paziti na
mreze greha, ki se bodo razpredale zunaj in znotraj, da
bos izroCila Bogu ¢isto posodo s ¢isto duso svojega
otroka! A sestra, to je pot navkreber in bozja Mati naj te
vodi po teh ovinkih!«

»Zahvaljen bodi, Francisek, za te besede! Kakor
balzam so za moje srce. Ljubim otroka, o kako ga ljubim!
A ¢e ni ta ljubezen vecja od one, ki jo moram imeti za
Boga? Ce ni zapovedi, da bi se morala odre¢i tej ljubezni
in pustiti vse in oditi edino le za Kristusom? Kakor je to
storila sestra Klara 1z Assisija in druge sestre?«

»Kakor je Bog odmeril, Jakoba. Ti si, da se bojujes v
svetu s svetom in duhom, one so, da se bojujejo v samoti.
A vas vse je ustvaril isti dobri Gospod in vas vse ljubi
enako. Ne v tem, kar stori$ za Boga, si najvecja. Ve¢jasi
v tem, kako visoko seZe tvoje hrepenenje, da bi dospela
e vise.«

»0O, hvala ti, Fran¢iSek. Tebi verjamem. Pa to me skrbi,
¢e nisem oSabna, ko mi pravijo, kako sem visoka in
ponosna?«

»O3abnost je iz hudega in je greh, ker ne pozna srca.
Ponos pa je cednost. Le bodi ponosna! Ponosna na to,
da si dobra mati, ponosna, da si gospodinja, ponosna, da
zna$ varovati ¢ast svoje Zenskosti, in ponosna, da ves za
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Boga in da zna$ moliti. In ponosna, da si otrok boZji in
bos nekot v nebesih. Tako pa si ponosna, Jakoba, vidim
te in Gospod mi pravil«

»Kako bi se ti zahvalila, Fran¢iSek, kako povrnilal«

»Da vidi§ v meni le majhnega in slabotnega Franciska,
ki bo v&asih $e pridel in prosil pomoci. Da vidi§ prav
tako vse moje brate in jim pomores, kadar bi bili v Rimu.
Da hvali§ v vsem tem velikega Stvarnika, ki imamo vse
le od Njega in svojega ni¢. Bog bodi s teboj in tvojo
hiso, Jakoba! Pozdravljena v Njegovem blagoslovu!«

Jakoba bi ga bila objela in pritisnila na svoje srce, pa
se je sklonila in prejela njegov blagoslov in velika mo¢
je lila v njeno duso.

Drugo jutro pa ji je privedel brat Leon majhno, belo
Jagnje:

»Kiti ga posilja nas oc¢e FrantiSek, da bo hodilo s teboj,
kamorkoli pojdes, in te spominjalo na Jagnje bozje.«

In Se v cerkev je hodilo belo jagnje z Jakobo in je
poklekalo vprico svete hostije. In Jakoba je vedela, da
mu je tako povedal Fran¢iSek, ki je umel govoriti z vsemi

7. KnAL VERLOV

Velik je bil naval ljudstva, ki je vsepovsod sprejemalo
Fran¢iska, ko je 3el dalje iz Rima po razli¢nih mestih in
povsod oral ledino zakrknjenth dus in sveta zejnih src.
Zbirali so se mladeni¢i krog njega, zbirali mozje in prosili
Franciska, naj jih sprejme na svojo pot. V mestecu San
Severino pa je bil tedaj znameniti pesnik s cesarskega
dvora Friderika 11,. Guglielmo Divini, s pridevkom ‘kralj
verzov’. Prisel je z mladeni&i tistega mesta v cerkev.

»Da vendar vidim in sli§im tega ¢loveka, ki je toliko
govorice o njem,« je dejal in zagledal FranCiSka na
priznici.

»Komaj ga je videti s priznice,« mu je dejal tovaris in
se nasmehnil.

»Zares, malo ga je. Cujmo, kaj nam pove takega,« je
odvrnil pesnik in je Ze vnaprej smesil v mislih besede, ki
jthbo govoril *ta suhotni prerok’. Naslonil se je na steber,
prekrizal roke in prisluhnil. »Glas mu zveni,« je zaSepetal
tovariiu po prvih Fran¢iskovih besedah.

»Zares, kdo bi si mislil, da ima sploh kaj glasu,« je
odvrnil oni. »In besede padajo lepo ubrano,« je pripomnil
spet pesnik.

»Ti slisis vse ubrano, ko si pesnik,« mu je dejal tovaris.
A potem ni ni¢ ve¢ govoril Guglielmo Divini. Kar same
od sebe 5o se mu Sirile oéi, ko je zrl v Fran¢iska, in zdelo
se mu je, da gleda Fran¢iSek naravnost nanj in izbira
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besede, ki so le zanj. Bolj in bolj je poslusal, dvigal glavo,
poziral besedo za besedo. »Kako da me pozna,« se je
hipoma zdrznil, »$e nikoli me ni videl?« In zdelo se mu
je, da se cerkev §iri in iri, da izginjajo ljudje, da sta
sama s Fran¢iskom, ki mu odpira pogled, mu sega do
srca, ga pregleduje in polaga predenj kos za kosom, ¢rto
za ¢rto, pot za potjo iz vsega njegovega Zivljenja.

»1z ljubezni do Boga,« zadonijo besede, »zapustite
posvetna pota, da ne bo neko¢ vsevidni Sodnik zagrmel
nad vami: ‘V ogenj, vi prekleti, ki niste marali mojega
Zivljenja!” Amen.«

Mrtva tiSina je padla kakor svinec na mnoZico. A
Guglielmo Divini je planil pokonci, se preril do priznice
in Fran¢iska. Ves iz sebe se je zgrudil pred njim na kolena
in vzkliknil: »Brat moj! Vzemi me iz sveta in daj me
Bogu!«

Zavalovilo je v cerkvi. lhtenje se je druzilo z vzdihi in
vzkliki in mrmranjem. Divinovi tovaridi so planili za
njim, a to ni bi! ve¢ ‘kralj verzov': skesano oblije
¢loveka, ki je vse pregledal in spoznal pravo pot, so
zagledali pred seboj; solze so mu lile po licih, roke so
mu drhtele. FranéiSek ga je objel krog pasu, ga odvedel
iz cerkve in ga prihodnji dan sprejel med brate, ga
preoblekel in mu dal ime: brat Pacifik.

»Neskonéno sem te vesel, ljubi brat Pacifik,« mu je
dejal Frantidek, »Ze zdavnaj te je iskal Gospod. Zdaj si
prisel. Blagoslovljen bodi!«

In brat Pacifik je hodil s Fran¢iSkom in Zivel in umrl v
veliki svetosti.

§. FRANGISEK IN UGENOST

Ko so prisli v mesto Lucca, pa je zavrnil FranCisek
plemica, ki je bil prav tako padel preden in prosil vstopa
v njegovo druzbo. »Laznive so tvoje solze,« mu je dejal,
»tvoje sice ni od Boga. Zakaj hoce$ nalagati Svetega
Duha in mene?« In zares je plemi¢ prav rad odel s stardi,
ki so ga prisli iskat.

»Ceprav vam pravim,« je dejal Francisek, »da
sprejmite vse v dobroti, bodisi prijatelja ali sovraznika,
tatu ali roparja, vendar bodimo oprezni. Posebno pa
pazimo, ¢e pridejo k nam u¢eni mozje. Koj vidim, ali
zares odkrito Zeli priti k nam tak ucenjak. In Ce reCe:
‘Glej, brat, dolgo sem Zivel med svetom in nisem pravilno
poznal Boga. Daj, pokazi mi bivalis¢e, kjer ne bo
posvetnega tru§¢a in bom mogel premisliti v bridkosti
svojega srca vsa ona leta, ki sem jih zapravil in kjer se
bom naudil boljsega Zivlejnja' — ¢e tako pravi, potem
sem ga vesel in ga sprejmem. Se nadaljuje
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p. Bazilij

TONSEK 12
POTOKA

Mladinska povest

Sofolci pa taki! Sami najhujsi, ki so jih zaupali le
strogemu Bahovcu, sicer bi podrli $olo. Tam iz
trnovskega konca, s Prul in iz entjakobskega predmestja
je bilo najvec cvetov, navitih kot kozji rog. In med te je
prisel ihtavi Dolenjec, ki ni hotel ostati nikoli dolzan.
Bil je nayman;3i— Sele proti koncu ¢etrtega razreda jih je
pustil nekaj za sabo — poleg tega se je Sele od besede do
besede lovil v nemskem jeziku. Ni¢ ¢udnega, da je v
razredu hitro dvignil krohot in so sprva kazali za njim s
prstom. A kmalu si je s pestjo priboril priznanje in se pri
izvenSolskih podvigih povzpel do najvi§jih vrhov: postal
je celo poglavar paglavcev izpod Gradu.

Bitke za Zivljenje in smrt so bile na dnevnem redu. Da
je marsikdaj komu v resnici tekla kri — vsaj iz nosu — in
je vcasih pomotoma kdo mimoido¢ih obéutil kamen,
otro¢adi ni bilo mar. Celo kako okno je zazvenketalo po
tleh. Sam katehet Gnezda, ki je neko popoldne zasel tam
nekje na Prulah med dva sovrazna ognja, jim ni mogel
1zbiti vro¢ekrvnosti iz glave. In Tonéek je bil poglavar!
Saj je njegovo vest, ki je tistikrat po nenadni smrti sofolca
Lojzka tako oZivela, Ze na debelo prekril ljubljanski prah.
No, branil je slovensko besedo, branil dolenjsko ¢ast in
svoje osebne pravice. To je pa tudi nekaj. Vendar je ostal
dobrega srca in kadar je pred Sentflorijansko cerkvijo
daroval beracu svojo malico, je zadostil za kopico svojih
‘zlo¢inov’.

Toncek je v Ljubljani popolnoma predrugacil mnenje
o tetah. Gregori¢eva teta se s skopo Habjanovo Mico
pac ni mogla primerjati. Bila je z njim dobra kot s svojim
sinom, ki je kaplanoval nekje na Gorenjskem in je priel
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domov pogledat le od ¢asa do ¢asa. Tudi kaznovala je
vcasih, kadar je bilo treba. O, pa posteno! Le prehitro so
jo ganile Tonckove debele solze, ki so bile tolikokrat
ponarejene. Vsekakor se je trudila, da bi bila Toncku
Sola prva na vrsti. Bila je — ve¢ ali manj -, a da je Toncek
v¢asih svojo dobro tetko le prelisi¢il, ni treba poudarjati.
Tudi o njegovih bojnih podvigih po grajskem hribu ali
krakovskem predmestju se ji ni niti sanjalo. Le kadar je
priSel domov s strganimi hla¢ami, mu je izprasala vest,
a je navadno zvedela same nedolZne.

»Kaj naj storim s fantom?« je neko¢ odgovorila sitni
sosedi, ki je tozila, da Ton&ek prerad leze &ez njeno
ograjo. »Naj ga priklenem? Samo enkrat sem ga hotela
za kazen zapreti v klet, pa je bil prej zunaj kot jaz. Na§
Toncek je Ziv kot ogenj, a ima dobro srce.«

Prav tetina ljubezen je Ton¢ku pomagala, da je vsaj
dve leti vztrajal med ljubljanskimi hifami, katerih se je
kaj kmalu naveli¢al. In ko bi e dru$éine ne imel z vsemi
pestrimi domislicami mestnih paglavcev, potem si ga Bog
vedi, ako bi je lepega dne na svojo pest ne popihal proti
Sticni.

[zmed vseh spominov na Ljubljano je Ton¢ku ostal
najbolj Ziv oni, ko se je tetini kozi Meki zahotelo tujega
zelja. To pa je bilo takole:

Teta Franca je redila kozo, da je imela vsaj mleko pri
hisi. Dosti dela ni imela z njo: moz ji je na vrtu zbil
lesenjaco, zelenja pa je bilo tudi povsod dovolj. Saj koza
ni izbir¢na Zival. Toncek jo je rad drazil in ob pogledu
nanjo obujal spomine na domadci pasnik ter svojo ¢redo.
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Tudi se je rad ponudil teti, da pelje njeno ‘Zivino’ past.
Nikoli ni imel z njo sitnosti, a zdoma je le prisel z vso
upravi¢enostjo in celo s pohvalo, da je priden ter
postrezljiv. Fant je drzal za vrv le toliko ¢asa, da so pridli
v hrib njegovi prijatelji. Potem je kozo privezal k drevesu,
Jivosgil dober tek ter odhitel s paglavei na veselo gozdno
igro. Le od ¢asa do ¢asa je priSel pogledat, kako se Zival
pase, e seveda ni pozabil. Res jo je vselej dobil, ko je
lepo privezana pridno mulila travo ali smukala grmicje.

Tudi ono popoldne je gnal kozo s tetinega vrta. Pa
komaj je prisel na Magjo stezo, Ze ga je dohitela kopica
soSolcev.

»Kaj neki bi se §li danes?« je vpradal eden izmed njih.

»Roparje in oroZnike se za nas najbolj spodobi!«

»V redu!« se je glasil zakljuéek. In Ze so se razporejali
v dve skupini. Ton&ek ni imel niti toliko ¢asa, da bi peljal
kozo vise v reber. Kar k prvemu drevesu ob poti jo je
privezal.

»Saj dale¢ se menda ne bomo izgubili. Za pot domov
bo pa tu kar pripravno,« si je mislil ter obenem krical
paglavcem: »Jaz sem seveda ropar! Primojkokos, da me
danes Ziv krst ne dobi!«

Ni minilo pet minut in decki so se razkropili po vsem
grajskem hribu. Koza je nekaj ¢asa Zzalostno meketala in
gledala za njimi. Si je pac zaZelela vesele druZbe, katere
navadno ni bila delezna. Konéno se je — kakor vedno -
vdala v svojo samotarsko usodo ter zacela muliti travo.
O, kako so¢na je bila tod na parobku! Ni storil napak
Tongek, da jo je danes privezal za spremembo ob poti!

Nato se je zival spravila na robide ter se od zadovoljstva
sladko oblizovala. Toliko jih je bilo, tudi na drugi strani
poti, kjer se je dvigala s tal zidana ograja, ki je segala
odraslemu ¢loveku nekako do pasu. Da, ravno ob zidu
$0 bile najboljse in te so zvabile kozo s parobka na Macjo
Stezo, kakor se je imenovala in se menda $e danes imenuje
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ona pot na Grad.

»Meee!« je zameketala Zival, ko je osmukala robide
in najbrz od samega dolgega Casa zacela tuhtati, kaj neki
je za zidom,

»Ko bi bila kozel, ne bi bila tako radovedna,« se je
pozneje prepri¢eval Toncek. A dejstvo je, da se je
Toncékove tete koza Meka dvignila na zadnje noge, se s
prednjima uprla na zid ter stegnila vrat.

Kaj je videlo njeno, v Eednosti, ki se ji pravi zmernost,
bolj malo vzgojeno oko? Vrt, lep vrti¢ek ene izmed hiSic,
kakor je bila tetina, ki so se vrstile ob poti na Grad prav
od Florijanske cerkve. Zid je bil vrtna meja, kajti tik pod
seboj je koza Meka zagledala gredice. Zal so bile mnogo
niZe kot pot, na kateri je stala. Na gredicah pa...

Zeljnate glave, ohrovt, sladke kolerabe... Ah! Same
dobrote, ki rastejo sicer tudi na tetinem vrtu, toda gorje
ako bi se jih le dotaknila! A tu je na tujem in v bliZini ni
nikogar.

Meka v svojih kozjih moZganih ni prisla do drugega
zaklju¢ka kot do tega, da je zelje dobro, ohrovt boljsi in
kolerabe prava slai¢ica. Torej bo mogla celo izbirati, da
le pride na vrt. Da je njena vrv prekratka, mocna in
obenem trdno privezana na drevo ob Macji
stezi, vse to je pozreSnost pozre$na prezrla.

Niti trenutek je ni ve¢ vzdrzalo. Samo $e
radostni »Meee!« in Ze se je pognala prek
zidu. Skotila je v globino, a preden je prisla
do obljubljene pojedine, ji je vrv
(72 neusmiljeno zadrgnila vrat.

. Uboga Meka tete France je zalostno

. koncala pol metra nad slastnimi kolerabami,

__po katerih je §e v poslednjih trenutkih
~ zavijala odi.

Ko so razbojnika Toncka ¢ez kako uro le
sre¢no ujeli orozniki, je priel gledat, kako
se pase varovanka: Decko je onemel od

za¢udenja: koze nikjer, vrv pa napeta ¢ez Macjo stezo
kot struna. Takoj je bil na zidu, kjer ga je pogled na
nesre¢no Meko tako prevzel, da je na ves glas zajokal.
Pa naj 3e kdo rece, da nima ljubljanski grajski razbojnik
mehkega srca!

Toncka do pozne noéi ni bilo domov. Teta je kozi Ze
zdavnaj nastlala hlevéek in bi jo rada pomolzla.

»Le ¢aka naj Toncek! Danes jih bo dobil,« je
prepri¢evala samo sebe. Ko pa je konéno prisel zgrevani
gresnik sam domov in je takoj na pragu izdavil med
ihtavim jokom: »Koza... koza Meka... se je -
obeeesilaaa!...« je teta Franca od presenecenja pozabila
na svoj trdni sklep. Senadaljuje
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V OSMIH DNEH OKOLI SLOVENIJE

AUSTRIA

Podzemlje
Pece

Velonje

Ajdna nad Potoki
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ITALY
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Guif of  Piran, j.

Venice

Uveod

HUNGARY
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precej energije. Ostane mi samo
Slovenija, drzavica na sonéni
strani Alp, ali kot jo
predstavljamo v svetu — The

CROATIA Green Piece Of Europe. Se boste
vprasali, kaj naj ¢lovek vec
tednov pocne v dezeli, ki meri

=== | komaj 20.000 kvadratnih

Karta z izletniskimi to¢kami iz akcije V osmih dneh okoli Slovenije

Prvo nedeljo v juliju smo se z dvema avtoma s p.
Krizostomom odpravili v hribe. Ustavili smo se na
Brezjah in odpeli litanije (dopoldne pa je imel p. Bogdan
novo maso v Mosnjah, le streljaj od Brezij), in se potem
odpravili do prijetne ko¢e na Spanovem vrhu nad
Jesenicami. Takoj naslednji dan smo osvojili Golico, v
torck Martuljkove slapove in krnico Za Akom. V sredo
naj bi se povzpeli na Kepo v Karavankah, a smo se zaradi
vremena in mojih trebusnih neprilik raje usmerili proti
Vrii¢u in Mojstrovki. Med voznjo mi je bilo vedno bolj
slabo, v Kranjski Gori ze neznosno. Ko so me drugi
videli, kaks$en sem, smo se takoj odloéili za zdravstveni
dom na Jesenicah. Tam so me napotili v jesenidko
bolnico, kjer so ugotovili vnetje slepi¢a ter me hoteli na
licu mesta odpreti kot zajca. Nisem se jim pustil, zato so
mi dovolili, da se takoj podam v bolnico v Maribor, Se
isti popoldan, ko so v Kewju castili svoja zavetnika in
ko je pater Metod najbrz rezal torto, sem krvavi pot potil

z vnetim slepiéem sem vozil na Stajersko. Kak$no
minuto pred polno¢jo sem v operacijski sobi Ze sladko
spal. Poseg je bil uspeSen in zelo hitro sem okreval,
Najbolj pa me je potrlo to, da dva meseca nisem smel
dvigati bremen, kar je vkljuc¢evalo noSenje nahrbtnika.
Zelo sem se veselil poditnic, zdaj pa ne smem v hribe,

Tako se je koncala sicer zelo obetavna sezona klatenja
po gorah. Kaj storiti? Tri mesece sem prost, a vsakrini
fiziéni napori so mi prepovedani. LeZanje na plazi mi
nekako ne gre od rok, pa tudi od hrbta in zadnje plati ne.
Tujina odpade, saj je za potepanje po svetu potrebno kar
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kilometrov. Marsikaj! Kljub
majhnosti ima ‘vse': morje, vec
kot dva tiso¢ metrov visoke gore,
¢udovite kradke jame, visokogorska in niZinska jezera,
Stevilne slapove in nepregledne gozdove, vinorodne gricée
in plodne prekmurske ravnice, srednjeveska mesta in
gradove, celo ostanki antike in 3e starejSih obdobij so
zastopani pri nas. Zagotovo ni deZele pod soncem, na
kateri bi na tako majhnem prostoru zasledili tak§no
pestrost. In Ceprav smo prepricani, kako dobro poznamo
Slovenijo, nam je v resnici tuja. Ze nam, ki Zivimo pod
Alpami, kako Sele vam, ki ste ve¢ tiso¢ kilometrov stran.
Saj: Bled, Piran, Soca, Triglav, Bohinjsko jezero, slap
Savica, Postojnska jama, Lipica, Rogadka... Potem se nase
poznavanje Slovenije pocasi konca.

Prav zato sem se pridruzil zanimivi akciji, ki je bila
objavljena v poljudnoznanstveni reviji z imenom Gea.

Golica (1835 m) v Karavankah
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Njen naslov se je glasil: V. OSMIH DNEH OKOLI
SLOVENLIE. V reviji je bilo predstavljenih osem izletov
po obrobju Slovenije. Izletniske tocke so turisticno manj
znani kraji, a zaradi svojih zanimivosti vsekakor vredni
obiska in ogleda. Na kontrolnih totkah smo v posebno
Knjizico prejeli zig, ki je sluzil kot dokazilo o opravljenem
izletu. Na koncu smo bili vsi ‘tekmovalci’ udelezeni v
nagradnem zrebanju. Po pri¢akovanjih nisem bil
izZzreban, kar pa konec koncev ni bistveno. Pomembno
Je. da sem spoznaval manj znane predele Slovenije. Prav
te vam bom skusal v tem letu podrobneje predstaviti.
Najbrz boste na zacetku nekoliko zmedeni, saj za mnoge
kraje Se slisali niste, kaj Sele, da bi jih obiskali. Zato bom
skusal pisati kar se da preprosto, besedilo pa dopolniti s
fotografijami in kak$nim preglednim zemljevidom. Sem
Student geografije in temu primerno tudi piSem. Zato
boste naleteli tudi na kak3en strokovni izraz, ki pa naj
vas ne moti. Vazno je, da spoznate manj znane konce
Slovenije. Seveda se nisem strogo drzal ‘predpisanih’
izletov, ampak sem si dneve krojil sam. Omenjene
kontrolne tocke so bile samo za motivacijo — zato, da
sem se podal v odmaknjene, ponekod celo pozabljene
predele Slovenije. Mislil sem, da poznam Slovenijo kar
dobro, a ti izleti so mi pokazali domovino v povsem
drugaéni lu¢i. Neznano Slovenijo. Vabim vas, da jo
skupaj doZivimo!

d

Spodnji Martuljkov slap je visok 29 metrov

Vpisovanje k pouku slovenskega jezika

govorite z ucitelji in si vzamete prijavnico.

Slovens¢ina se poucuje v Princes Hill Secondary College
Arnold Street, North Carlton, 3054, tel. 9416 0641

Vpisovanje k pouku slovenskega jezika v Melbournu se bo zacelo prvo soboto po zaletku Solskega leta
2001 in naslednje sobote od 9. do 12. dopoldne. Pouk se za¢ne v soboto, 10. februarja. Lahko pridete v razred,

Vpisejo se lahko ugenci od 6. letnika osnovne Sole do 12. letnika VCE. Za vpis v 11. letnik VCE pri¢akujemo
zadostno znanje slovens&ine ali najmanj dve leti pouka. Vpisejo se lahko tudi odrasli. Lahko se prijavijo k
pouku tudi med letom.

Vpisnina za ucence do 10. letnika je $45, za VCE kandidate $57, za odrasle $130.

Za druge podatke klicite na Solo, tel, 9416 0641, Ce se zelite pogovoriti o slovenskem jeziku, kli¢ite tel.
9544 0595 po sedmi uri zvecer.

Oglasite se, ¢e se zanimate za ucenje slovenséine. Radi se pogovorimo z vami, ¢e imate vpraSanja ali skrbi
glede Solanja vasih otrok. Predvsem vam bomo povedali, kako vam bo koristila sloveni¢ina. Posebno vazno
Je vedeti, da bo §tudij slovenskega jezika dodal pet tock k ostalim VCE to¢kam, kar je velikega pomena pri
Vpisu na univerzo.

W, Aleksandra L. Ceferin, Institut za slovenski jezik Viktorije

N
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Na pragu petdesetletnice
Slovenskega amerigkega

raziskovalnega sredidta

Kot smo se vnaprej sporazumeli v pogodbi, sem pred
tedni dobil svoje ‘placilo’ za sodelovanje pri
enciklopediji o doprinosu izseljenskih skupin k
ameriSkemu Sportu: zastonjski izvod knjige Encyclope-
dia of Ethnicity and Sports. Letnica izdaje: 2000.
Zaloznik: Greenwood Press, Westport, Connecticut in
London, England. Spet sem se spomnil urednikove prve
ponudbe, naj bi napisal 250 besed o balinanju, ki ga
poznam edino po svojih dobrih prijateljih na Slovenski
pristavi v Genevi, Ohio, in ravno toliko o slovenskem
$portnem udejstvovanju v Ameriki. Glavni urednik, ki
ima sicer za sabo Ze ve¢ knjig s podro¢ja ameriskega
Sporta, je takrat menda podobno podcenjeval Slovence
kot moji ameriski sodelavei na clevelandskih gradbiscih,
ki so me junija 1951. leta revnega, od malte in prahu
umazanega Studenta filozofije in sociologije, neprestano
pozivali, naj jim pokaZem enega samega Slovenca, ki je
kdaj res kaj pomembnega dosegel - vaznega izumitelja,
velikega arhitekta, filmsko zvezdo ali slavnega $portnika.
Danes sem hvaleZen za vse poniZevanje, zmerjanje in
izzivanje pred skoraj 50 leti, saj me je spodbudilo k
sistemati¢nemu raziskovalnemu in pozneje vzgojnemu
in publicisti¢cnemu delu. Pa tudi uredniku te Sportne
enciklopedije sem hvalezen, ker mi je hitro prisluhnil in
spoznal, da tudi ameriski Slovenci zasluZimo svoj prostor
pod soncem. Konec koncev smo za osrednji pregled
svojih Sportnih uspehov dobili ve¢ prostora kot npr.
Americani slovaskega, ukrajinskega, nizozemskega,
mehiSkega, japonskega ali kitajskega porekla.

In Ceprav je $e vedno ostala stiska in tekma za prostor,
smo veseli in ponosni, da so se ameriski Slovenci zelo
dobro izkazali tudi v Sportu. Kot vrhunski atleti in trenerji
blestijo v kar dolgi vrsti §portnih disciplin od nogometa
in basebala do smucanja in hokeja. S Stevilom olimpijskih
odli¢ij in prvenstev pa dale¢ prekasajo mnogo §teviléno

22

Z ‘VS@M VETROV

dosti mo¢nejsih narodnostih skupin. Osvojili so namrec
vsaj enajst olimpijskih medalj, od teh devet zlatih. Temu
izjemnemu uspehu lahko ponosno dodamo vsaj $e
triindvajset ameriSkih in dvajset svetovnih prvenstev. Kot
vidite, vedno piSem ‘vsaj’, ker je mozno. da je slovenskih
zmag Se ve€. Vkljuciti sem seveda mogel le tiste, ki smo
jih s sodelavci naSega raziskovalnega sredii¢a doslej
odkrili in v nasih arhivih dokumentirali.

Pa Se na enem podro¢ju nadkriljujemo vse druge:
ameriSki Slovenec Aleksander Papesh je zgradil najvecje
tevilo najslavnejsih $portnih stadionov, med njimi
najvedji stadion v Puerto Ricu, stadion Three Rivers v
Pittsburghu in sloviti stadion Roberta Kennedyja v
Washingtonu. Tako Slovenci zavzemamo res kar ¢astni
polozaj, medtem ko marsikatera narodnostna skupina,
tudi hrvaska in srbska, ni v enciklopediji niti omenjena.

Upam, da Ze ta primer prepricljivo pokaze, kako vazno
je za vse Slovence, da junija 1951 nismo kot malodugni
‘realisti’ ugotovili, da se ne da ni¢ narediti ali se zanaSali
na druge, ampak smo se takoj vrgli na delo in vsa dolga
leta vztrajali, naj si bo na podro¢ju $porta, misijonov,
izumov, arhitekture, medicine, znanosti, umetnosti,
glasbe, literature... Slovenci blestimo kot izredno
sposoben in ustvarjalen narod in povsod lahko danes, na
pragu petdesetletnice zastonjskega garanja to tudi
prepri¢ljivo dokazemo! Skrbno zbrani in prevedeni tuji
viri s skrajnega severa Evrope so npr. pisali o slovenskem
glasbeniku kot najve¢jem velikanu glasbe za Sibeliusem
in na skrajnem jugu, na Antarktiki, kjer zasledimo tudi
par drugih Slovencev, smo odkrili kar dva izredno
pomembna Slovenca iz ZDA: enega v samem vrhu
znanosti in drugega v administraciji.

Ah, administracija, tudi politi¢na! Mar nismo Ze leta
1981 objavili z avstrijskimi, nemskimi in angleskimi viri
bogato dokumentirane razprave o slovenskem kanclerju
najvecje evropske drzave in toliko drugega?! “Kako je
bilo mogoce vse to odkriti,” se je v eni svojih knjig ¢udil
razgledani akademik in na8 ob¢asni sodelavec dr. Anton
Trstenjak. “Sistemati¢na, dobro dokumentirana in
kritiéna monografija, ki zasluzi prevod v sloveniéino,”
je o Subljevi biografiji pisal akademik dr. Dragotin
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Cvetko. “Eno najboljsih del s podroc¢ja izseljenskih
Studij,” je izjavil ameriS8ki urednik mednarodne
socioloske revije prof. Mohan. Po mnenju ameriskega
univerzitetnega profesorja in urednika dr. W.T. Zyla nam
Anthology of Slovenian American Literature (prva in
doslej edina angleska antologija slovenske izseljenske
knjizevnosti s 60 ponatisi slovenske izseljenske
umetnosti) posreduje edinstven vpogled v slovenski
literarni doprinos Ameriki. “Monumentalno delo,” je
knjigo Slovenian Heritage oznail profesor dr. Vilko
Fajdiga. “Knjiga je vredna svoje teze v zlatu,” je
komentiral general in vojaski zgodovinar Janez Svajncer.
*To delo lahko sluzi za zgled drugim narodnostim, ki
Zelijo svetu predstaviti svojo dedis¢ino,” je tudi v Atenah
poroc¢al mednarodni znanstveni ¢asopis. “Doslej
najboljda knjiga o Slovencih v angle§éini,” je pribil
univerzitetni profesor dr. Stefan Slak. “Veliko delo,” je
zapisal sedanji torontski kardinal dr. Alojzij Ambrozi¢
— in Se bi lahko nastevali. Upamo, da podobne ocene
presezejo zgovorni molk in povsem neutemeljene javne
napade, lazna podtikanja in véasih serijska sramotenja s
strani pedc¢ice ljubosumnih tekmecev in njihovih
privrzencev, ki so bili doslej vedno zavarovani z
nepredusno cenzuro in jim nihée ni mogel odgovoriti.
Vendar nas niso strli in delo se je nadaljevalo in se Se
vedno nadaljuje. Tako pravkar pisem svoj Sesti prispevek
za ameriSke enciklopedije odkar sem v pokoju, to pot za
Encyvelopedia of American Catholic Women, ki jo bo
izdala ena najbolj uglednih ameriskih univerz. Tudi tu
se obetajo izredno razveseljiva presenecenja!

Kaksen je na$ ‘inventar’ danes, ko stojimo na pragu
petdesetletnice dela?

Z golim idealizmom smo ustvarili za vse Slovence
dragocene, doslej najbogatejie arhive o slovenskih
dosezkih v svetu in veliko zakladnico gradiva o
slovenskih izseljenskih naselbinah, drustvih, ustanovah,
itd., skupaj z zbirko ve¢ tiso¢ zgodovnisko dragocenih
slik in dokumentov. Na tisoce izvodov ducata na$ih
angleskih knjig s slovensko tematiko (poleg Stevilnih
Euramovih prevodov slovenske knjizevnosti, kjer sem
dolgo sodeloval kot tajnik) pomaga dvigati
razpoznavnost Slovencev in slovensko narodno zavest
med rojaki ter slovenski ugled v svetu. Nasi najbolj
priljubljeni u¢beniki slovens¢ine za anglesko govorece
(poleg desetleti) zastonjskega poucevanja in vsakoletnih
slovenskih Studijskih nagrad za najboljSe Studente na
Kentski univerzi) doprinasajo ¢asten delez k ohranjanju
slovenskega jezika med naSimi izseljenci in njithovimi
potomei v ZDA, Kanadi in Avstraliji, da ne omenjam
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slovenskih in tujih obiskovalcev Slovenije, poslovneZev,
diplomatov in turistov, ki so ponovno poro¢ali, da se
najlazje ucijo slovens¢ine po nasih knjigah. Gotovo imajo
svoj pomen tudi objave v enciklopedijah, znanstvenih
¢asopisih, revijah... Dodajmo 3e zelo dobro obiskana
predavanja in razstave po Ameriki in Kanadi ter Avstraliji
in razne nastope na radiu in televiziji, pa seveda pomo¢
Stevilnim vzgojiteljem, politikom, novinarjem,
Studentom in iskalcem domacih vasic, slovenskih korenin
in vseh mogoc¢ih drugih informacij. Ni bilo lahko, a
vzdrzali smo in upamo, da bomo tudi v prihodnje.

Na pragu 50-letnice smo globoko hvalezni Bogu, vsem
sodelavcem, dobrotnikom in prijateljem. Tudi danes ne
smemo odnehati! Ogromno ¢udovitega gradiva je Ze
pripravljenega za objave, hkrati pa Se vedno
dopolnjujemo arhive in se trudimo s pripravljanjem novih
knjig, zlasti ¢ mo¢no dokumentirane in bogato
ilustrirane izdaje glavnega opusa o slovenskih dosezkih
v svetu. Prosimo vas, pomagajte nam s podatki, napotki,
izrezki (z navedbo vira in datuma), z dopolnili in z
obvesc¢anjem rojakov po vseh drzavah, zlasti Se tistih, ki
jim je bilo doslej povsem prikrito dejstvo, da obstajamo.

Nas$ naslov je: Slovenian Research Center of America,
29227 Eddy Rd, Willoughby Hills, Ohio 44092 USA;
tel.: 440 944 7237, fax: 440 944 0461, E-mail:
gobedslo@aol.com. Brez pretiravanja lahko trdimo, da
smo Slovenci kljub vsem slabostim in napakam sposoben
in ustvarjalen narod, vreden pozornosti in spostovanja!
Ali kot je zapisal angleki profesor R.G.A. De Bray, ki
je eno na$ih angleskih knjig ocenil z besedami ‘odli¢na
izdaja’: “Slovenci so narod, ki je sicer majhen po Stevilu,
a velik po duhu.”

Vsem iskreno zelim res lepe in doZivete bozi¢ne
praznike in zdravo, sre¢no in uspe$no novo leto.

DR. EDI GOBEC, OHIO, ZDA

hd

Cestitki

Vse leto mi zvesto posiljate Misli, ki so ne le pestra
revija, ampak ¢isto po domace vabijo Slovenca/Slovenko,
da se zmeraj bolj okleneta Kristusa — &estitam temu
apostolatu! Iz srca se zahvalim zanje. Misli so pag
slovenske misli na tem delu oble in dobro denejo, vsaj
meni sredi japonskega oceana. Boglonaj e enkrat.

Blagoslovljen boZzi¢ in milosti polno novo leto vam in
vasim sodelavcem.

MISIJONAR VLADIMIR KOS, JAPONSKA
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Spostovani!

Oce Evagrij je rekel: »Opusti navezanost na mnoge
stvari, da tvoje srce ne postane raztreseno in ne unicis
svojega zadrzanja srénega miru.«

Smo v velikem jubileju 2000-letnice Kristusovega
rojstva. 1z srca vam Zelim, da bi lepoto bozZiéne skrivnosti
doziveli odreSujo¢e v globini svojega srca. Naj bo za
vas in za vse vaSe bliznje v Kristusu bozi¢ni Cas, Cas
posebnih milosti, poln boZjega blagoslova, miru in
ljubezni, s katero nas Bog v svojem Sinu neizmerno ljubi.
Naj veselje nad OdreSenikom, ki vedno znova prihaja,
napolnjuje tudi vse dni leta Gospodovega 2001.

V ¢eS¢enju skrivnosti uclovecenja Bozjega Sina
ostajamo eno v Brezmadezni, ki je znala v vsem reci
Bogu ‘da’. Najlepsi praznik Gospodovega rojstva v lepo
pripravljenem srcu!

P.S. Ce vas zanima kaj ve¢ o naem misijonu, si lahko
ogledate na internetnem naslovu http://www.rkc.si/ofm/
misijon/

P. PEPI LEBREHT, NADOBA, TOGO

Drustvo za promocijo stikov
med Slovenijo in Rusijo dr.

H‘? rance Pm&éermn

Nekaj podatkov o dosedanjem delovanju nasega
drustva v letu 2000.

8. februar 2000 - Na ta prazni¢ni dan smo uradno
ustanovili Drustvo za promocijo stikov med Slovenijo
in Rusijo. Slovenski kulturni praznik smo v Moskvi
pocastili z odkritjem prvega PreSernovega spomenika
izven slovenskih meja. Kip stoji v prostorih VP RS v
Moskvi. Uresnicitev tega projekia je omogocilo 28
sponzorjev, tako posameznikov kot podjetij.

Maj 2000 - Drustvo je izdalo dvojezi¢no knjigo Veneti
- predniki Slovanov, v kateri avtor P.Tulajev komentira
slovensko knjigo Veneti — nasi predniki in z obilico
zanimivih novih podatkov iz ruskih virov potrjuje
pravilnost tako imenovane venetske teorije o poreklu
Slovanov. Knjiga je bila v Moskvi nekaj tednov na 3.
mestu uspesnic v kategoriji Intelektualna knjiga.

~
Pastorjeva molitev v parlamentu

~

Tole pa je zgodba iz nekega parlamenta. V kansaskem senatu so na uvodni seji v leto 2000 slisali
zanimivo molitev, ki $e vedno vznemirja nekatere ljudi. Ko je bil pastor Joe Wright naprosen, da za uvod
v sejo nekaj zmoli, so vsi pricakovali nekaj splosnih besed, slisali pa so tole: Nebeski oce, danes prihajamo
predte, da bi te prosili odpuscanja in da bi iskali tvojo pomaoc in smer, ki nam jo kaZes. Vemo, da tvoja
Beseda govori: “Gorje njim, ki zlo imenujejo dobro,” toda ravno to smo storili. 1zgubili smo svoje duhovno
ravnoteZje in sprevigli svoje vrednote. Priznamo, da smo osmesili absolutno resnico tvoje Besede in to
poimenovali ‘pluralizem’. Castili smo druge bogove in to poimenovali ‘odprtost za druge kulture’. Podpirali
smo sprevrZenost in to poimenovali ‘alternativa’. Izkoriscali smo uboge in to poimenovali ‘loterija’.
Nagradili smo lenobo in to poimenovali “socialna skrb’. Ubili smo svoje nerojencke in to poimenovali
‘pravica do odlocitve’, Postrelili smo tiste, ki so za splav, in to poimenovali ‘upraviceno’. Zanemarili smo
vzgojo otrok in to poimenovali ‘izgradnja samozavesti’. Zlorabili smo mo¢ in to poimenovali ‘politika’.
Pozeleli smo si tujo lastnino in to poimenovali ‘ambicija’. OnesnaZili smo zrak s profanostjo in pornografijo
in to poimenovali ‘svoboda izraZzanja’. Osmesili smo starodavne vrednote nasih prednikov in to
poimenovali ‘razsvetljenje’. Preis¢i nas, o Bog, in spoznaj danes nasa srca; ocisti nas vsakega greha in
nas osvobadi. Vodi in blagoslovi te ljudi, ki si jih poslal, da nas vodijo po poti izpolnjevanja tvoje volje.
To te prosimo v imenu tvojega Sina, nasega Odresenika, ki Zivi, Jezusa Kristusa. Amen. Odgovor je bil
takojsen. Kar nekaj poslancev je protestno zapustilo dvorano Ze med molitvijo. V Sestih tednih je bil
pastor Wright deleZen vec kot 5000 telefonskih klicev; od teh jih je bilo samo 47 negativnih. Iz Indije,
Afrike in Koreje prosijo za kopije njegove molitve. Radijski novinar Paul Harvey jo je posredoval v
odmevni oddaji The Rest of the Story; 3e nikoli ni bilo toliko odzivov, odkar vodi to oddajo.

Z Gospodovo pomocjo naj ta molitev prejadra vso naso domovino (velja tako za Avstralijo, ZDA,
Slovenijo in kjerkoli Ze) in postane iskreno hrepenenje nasih src, da bi se lahko znova imenovali bozje
liudstvo. “Ce ne stojite za necim, boste padli pred vsako recjo.”

S
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31. oktober 2000 - V atriju Vseruske knjiznice tuje
literature smo sve€ano odkrili spomenik nasemu

znamenitemu rojaku Zigi Herbersteinu, ki je v 16.

stoletju odkril Rusijo Evropi in ga mnogi imenujejo ruski
Kolumb. Naj omenimo, da je to prvi spomenik Zigi
Herbersteinu v svetu.

Ob tej priloznosti smo o Herbersteinu izdali bogato
ilustrirano dvojezi¢no knjigo. KnjiZnici tuje literature
smo podarili miniaturni kipec PreSernovega spomenika
v Moskvi ter luksuzno izdajo Krsta pri Savici v rus€ini.
Hkrati so slovenske knjige, ki so bile v sklopu
Jugoslovanske literature, dobile svojo knjizno omaro.
Na svecani prireditvi je zbor moskovske Glasbene
akademije navzo¢im predstavil nekaj del Jacoba Gallusa.
Predstavili smo umetniSko sliko Herberstein in njegova
Zivljenska pot in miniaturni kipec Zige Herbersteina.

SV, ciril
1m meto

MELBOURNE

Sredstva za uresniCitev tega projekta je prispevalo 60
sponzorjev.

25. november 2000 - V Petrogradu ustanovili Drustvo
za krepitev in razsiritev stikov s Slovenijo LTUBLJANA.
3. december 2000 - Ob 200-letnici rojstva Franceta
Preserna je v Petrogradu po naSemu naro€ilu in z naSimi
sredstvi iz8el prvi bibliografski katalog slovenskih knjig,
ki se nahajajo v Slovanskem knjiZnem fondu ruske
Akademije znanosti Slovenica 1678-1930. Znanstveniki
so ob evidentiranju nasli doslej $e nepoznan izvod izdaje
Krsta pri Savici iz leta 1836 s PreSernovim osebnim
posvetilom I. I. Sreznjevskemu, prvemu ruskemu slavist.
Odprta je bila tudi priloZnostna razstava Slovenska
knjiga.

Nas naslov je: P.O.Box 17, 103104, Russia; E-mail:
DRPRESEREN@bigfoot.com

p. Metod Ogorevc, OFM

SS. Cyril & Methodius Slovenian Mission
Baraga House, 19 A’Beckett St.

Kew, Vic. 3101

Tel.: (03)9853 8118 in (03) 9853 7787
Mobile: 0412 555 840 Fax: (03) 9853 6176
Dom pocitka - Mother Romana Home
11-15 A’Beckett St., Kew, Vic. 3101

(03) 9853 1054  Fax: (03) 9855 0811

HVALA LEPA vsem za bozi¢na in novoletna

voscila, ki sem jih dobil po posti. Ne vem, ¢e bom kdaj
odgovoril osebno, naj pa velja vsaj ta splosna pismena
zahvala.

KRSTA - REECE MAXWELL DAVEY, roj. 29.
avgusta 2000, Berwick, sin Nicholasa Johna Daveyja in
Helen, roj. Pirc, je bil kr§¢en v nadi cerkvi 4. februarja
letos. Botra sta bila Martin Pirc in Monique Caggiati.

ADAM IVANCIC, rojen 8. junija lani, Fitzroy, sin
Brunota Ivanéi¢a in Lorraine, roj. Prosen, je bil kr§¢en v
nasi cerkvi 10. februarja letos. Botra sta bila Frank in
Angela Ivancic.

Star§em ¢estitamo, obenem pa Zelimo, da bi otroke, ki
so bili kr¥¢eni, v veri tudi vzgajali. Naj bi iz kristjanov

krstne knjige otroci postali odrasli kristjani Zive vere.
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POROKA - KEVIN SCOTT, Toongabbie NSW,
sin Thomasa J. Scott in Daphne Lilian Rose roj.
Stevenson, in KATARINA VRISK, Oakleigh, Mel-
bourne, h¢i Antona Vrisk in Ane roj. Vogrinec, sta se
porocila v na$i cerkvi 27. januarja letos. Pri¢i sta bila
Michael Macnamara in Katarina Per$i¢. Katarina je
dolgoletna sodelavka verskega srediS¢a, posebno pevskih
zborov, mladinskih koncertov in razliénih kulturnih
prireditev. Me3ani cerkveni pevski zbor je zapel pri
poro¢nem obredu, Se posebej pa je zapel kvartet moskega
dela zbora. Skrb in upanje cerkvenega pevskega zbora
je, da bo Katarina $e naprej sodelovala kot organistka
pri vajah in na koru.

ADVENTNI IN BOZICNI CAS

Sli smo na adventno romanje. Ni bil povsem poln
avtobus (poznalo se je, da je bil v istem tednu organiziran
Se en izlet), razpoloZenje pa je bilo dobro in vreme temu
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primerno (ali pa narobe, kakor Zelite razumeti).

Okrog cerkve in Baragovega doma ter v njem je
skupina nasih rojakov izvedla Zivahno akcijo ¢iS¢enja in
okopavanja, postavljanja jaslic itd. Skupina ljudi pridnih
rok je zapakirala 1300 bozi¢nih pisem z razporedom, ki
smo jih razposlali po vsej Viktoriji in nekaj na Tasmanijo
ter drugod (nazaj je prislo 349 ovojnic z bozicnim darom
verskemu srediscu, $8,129.00). Pri zadnjem druZinskem
kosilu v letu smo se zahvalili odboru Drustva sv. Eme,
ki je vse leto skrbelo za organizacijo in pripravo
prijetnega na¢ina druzenja ob domaci hrani. V Kewju je
bila priloZnost za bozi¢no spoved v slovenskem jeziku
skozi ves adventni in boZi¢ni ¢as pred nedeljskimi in
prazniénimi masami, v drugih krajih (Springvale, St.
Albans, Bell park - Geelong, North Altona in Morwell)
pa enkrat na vsakem kraju, po objavljenem razporedu v
bozi¢nem pismu. Bolnike sem na prvi petek spovedal na
domovih in drugod. Cetrta adventna nedelja se je
prevesila v sveti vecer, ki je bil nekoliko hladen, vendar
lep. Ob sodelovanju mladih, ki so zapeli nekaj bozi¢nih
pesmi v angle$éini, smo si ob enajstih zvecer lahko
ogledali zgodbo *mali ¢udez’ ob diapozitivih brez besed.
Program je bil lepo pripravljen in sprejet. V lepem
vremenu je bila polno¢nica Steviléno obiskana, e bolj
kot bozi¢na sv. masa ob desetih. V prihodnosti bomo
zato imeli sv. mase na bozi¢ v cerkvi, samo polnocnica
bo e vedno zunaj. Po deseti masi na bozi¢ je bil obicajni
boZi¢ni srecolov, ki ga je pripravilo Drustvo sv. Eme,
Nedelja po bozi¢u, ki je bila obenem zadnji dan
koledarskega leta, smo praznik svete druZine pocastili z
blagoslovom otrok. To nedeljo je zakljutila svojo pot
od tedna do tedna in od doma do doma tudi Marija
Romarica, ki je v jubilejnem letu obiskala mnogo nasih
rojakov. Na novo leto sta bili sv. masi kar lepo obiskani,
zvonovi pa so zapeli tudi popoldne, malo pred ¢etrto uro,
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in se s tem pridruzili zvonenju cerkvenih
zvonov po vsej Avstraliji, v spomin na sto
letnico avstralske federacije. Sveti trije kralji
so prisli k jaslicam v cerkvi na njihov praznik
sele po osmi masi, vendar so se potem tam
zadrzali vse do svecnice. S praznikom
Jezusovega krsta se je bozicno obdobje po
cerkvenem koledarju zakljucilo, vendar smo
ga po stari slovenski navadi z jaslicami in
boziénimi pesmimi podaljSali vse do zacetka
februarja.

POMOC IZ SYDNEYA

V januarju je bil tri tedne med nami p. Filip
1z Sydneya. Za en teden je Sel skupaj s prvo skupino na
morje, v drugem tednu pa je za skupino trinajstih do
dvajsetih udeleZzenk in udelezencev pripravil tridnevno
duhovno obnovo, ki je potekala kar v verskem sredis¢u.
Bog povrni za pomo¢ njemu, pa tudi p. Valerijanu, ki je
v tem Casu sam nosil tezo verskega srediSca v
Merrylandsu in pripadajoc¢ih ‘satelitih’.

POCITNICE NA MT. ELIZI

Vec si lahko preberete in ogledate v rubriki Kotiéek
mladih, tukaj pa naj omenim, da sta kuhali Rosemary
Sarazin in Ana Spacapan. Prva naj bi bila glavna
kuharica, vendar je ugotovila, da je kuhanje za Steviléno
skupino precej zahtevnih poditnikarjev prevelik zalogaj,
kljub instrukcijam, ki jih je dobila od dolgoletne kuharice
na Mt. Elizi, Francke Anzin. V prvem tednu je pomagala
Zora Kirn, v drugem tednu pa je bila nova glavna
kuharica, Ana Spacapan, Ze povsem v svojem elementu.
Z njeno kuhinjo in s poobedki, s katerimi nas je razvajala
Rosemary, smo bili zelo zadovoljni.

DRUSTVO SV. EME

Zadnjo nedeljo v januarju je bil letni ob&ni zbor in
volitve odbora. Za predsednico je bila ponovno izvoljena
Olga Bogovi¢, podpredsednici sta Marta Krenos in
Anamarija Cek, tajnica Marija Debelak in blagajni¢arka
Angela Videc. Cestitamo in se zahvaljujemo za sprejem
odgovornosti, Bog pa naj povrne tudi vsem, ki ste
sodelovali in $e sodelujete v odboru ali pa s tem, da
pomagate kjer in kadar je potrebno.

PRESERNOV PRAZNIK - Praznovali smo
ga v nasi dvorani in je potekal v organizaciji Slovenskega
narodnega sveta Viktorije. Nekaj posebnega je bil letos
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v tem, da so na njem nastopili sami mladi in da smo
ob proslavi slisali zivljensko zgodbo dr. Franceta
Prederna. Proslavi je sledilo kosilo,ki so ga pripravile
¢lanice SNS, pomagalo pa je Drustvo sv. Eme.

ZUPNIK FRANC HALAS

Na obisku iz Kobiljega v Prekmurju je bil tamkajsnji
zupnik. Nekajkrat je maseval in pridigal v naSi cerkvi
ob nedeljah in se sreal zmnogimi rojaki. Spregovoril
je tudi ob kulturnem prazniku v dvorani. Njegov
sorodnik, Zupnik Danijel Halas (roj. 24. junija 1908 v
Crendovcih, umorjen 18. marca 1945 v Hotizi) je v
postopku za beatifikacijo (proglasitev za blazenega).

MOLITVENA SKUPINA

Po poé¢itnicah v januarju se spet zbira ob torkih ob
desetih dopoldne. Kdor ne more priti k skupni molitvi
v Kew, je povabljen, da v duhu povezan moli domaob
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istem ¢asu za namene za katere molimo v cerkvi, doda pa
Se svoje.

SPOMENIK P. BAZILIJA

Bog povrni vsem, ki ste darovali in Se
darujete za spomenik p. Bazilija na
Keilorju. Ceno spomenika sem objavil lani
v oktobrski Stevilki Misli ($24,618.00).
Doslej smo v ta namen zbrali $15,226.60.
‘Po kosckih® je bilo to v Mislih veCinoma
ze objavljeno, tu pa objavljam zaradi
celotne slike. V omenjeni znesek niso
vkljuéeni darovi, ki so v tej Stevilki revije
objavljeni pod rubriko nabirke. Ce bo
zbrana vsota (kdaj slucajno) presegla
stroske spomenika, bo denar namenjen za
vzdrzevanje gredic pred spomenikom
(izraZen je bil predlog za kremencev pesek
namesto sedanjega lubja, ki se lahko
vname) in za vzdrzevanje drugih skupnih
grobov ter za pogrebe tistih Slovencev, ki
nimajo nikogar od svojcev.

POSTNI CAS

Zadnjega februarja bo s pepelni¢no sredo Ze zaCetek
postnega ¢asa. Namen tega obdobja je priprava na
velikonoéne praznike z molitvijo, postom in dobrimi deli.
Ob petkih in nedeljah bomo molili kriZzev pot. Za pepelni¢no
sredo in veliki petek je obvezen post (od osemnajstega do
Sestdesetega leta starosti), za vse petke v postnem ¢asu pa
zdrzek mesa. K pripravi na veliko no¢ spada tudi dobra
osebna spoved. V nasi cerkvi imate priloZnost zanjo vsako
nedeljo pred masami.

V soboto, 24. marca, bomo imeli postno romanje v
Bacchus Marsh, Our Lady of Ta'Pinu. Pred nedavnim je
melbourniki nadskof tam blagoslovil postaje krizevega pota
v naravni velikosti. Podrobnosti boste izvedeli pri oznanilih
in na radiu, Ze zdaj pa vabim, da si dan rezervirate.

Tokrat se mi je zdelo potrebno, da zapiSem nekaj o
preteklih dogodkih, prihodnji¢ pa morda ve¢ o prihodnjih.

p- Metod

POZOR!
I/{af‘urh razlicnih strofkoy letna narotnina za

Nisli = letom 2001 znasa 20 dolaries.




TISKOVNEMU SKLADU P. BERNARDA

$230.- Milan+Philippa Beribak; $100.- Roman+Ida
Turk; $80.- Janez Robar, Janez Cvetkovich; $60.- Maura
Vodopivec; $55.- Stefan Zalik; $50.- Peter Bizal; $40.-
Juliana Ko8ir; $35.- Vinko Erjavec, Vinko Lunder, Ivan
Cetin; $30.- A+Z Gec, Terezija Cresi, Olga Hrovat, Joze
Jez, Mark Coby, F.M. Patafta, Evgen Bizjak, Zinka
Skraba, Pavla Zemljak, Franc Basa,Anton Grzina, JozZe
Grilj, Franc Purgar, N.N., JoZe Stopajnik, Karel GerZina,
Ernest Rutar, Anka Mukavec, Ivanka Pohlen, Ema
Kowalski; $25.- Ivan Lapuh, Franc Petek; $20.- Marjan
Pazck, Marijan Saksida, Ivan Sustari¢, Andrej Grlj, Zina
Kaiser, Branka Iskra, druzina Magdi¢, Ivan Kovacic,
Ludmila Domanski, Pavel Tonkli, Joze Topolovec,
Marcela Bole, Eva Wajon, Tilka Matja8i¢, Anica
Zupanci¢, Ivan Smole, Marija Cesar, ; $15.- Irena
Grassmayr, Lojze Rezelj, A+M Bme, Franc Mramor;
$10.- A+M Tuksar, JoZe Kalc, Marta Potkonjak, Maria
Ziberna, Max Hartman, Milica Ritonja, Alojz Gasperi¢,
Franc JaneZic¢, Franc Rolih, Loti Rafolt, Alojz Semenig,
Joze Rezek, S+M Debelak, Maria Boelckey, Franc
Kodri¢, Slavko Ovcak, Terezija Joar, Ivana Ponikvar,
Anton Jesenko, JoZe Rakar, Christina Varsavsky, Vida
Kon¢ina, Joze Juraja, [talo Bacchetti, Marija Sencar, Olga
Todorovski, Ivan Jenko, Branko Jerin, Ivan Harej, Eliza-
beth Kovaci¢, John Cugmeister, Richard Verbanc, JoZe
Stolfa, Tatjana Tee, Elvira Susa, Alojz Dominko, Anica
Pegan, Martin Sustari¢, Ferdo Godler, Milena Birsa,
Anton Cevec, Marta Kohek, Tomaz Mozina, JoZe BroZi¢,
Slavko Jernejéi¢, Stefan Toplak, Danica Perko, Stane
Verne, Branko Jerin, Milan Goridek, J+J Klemen&i¢,
Albin Smrdelj, Marjan Vihteli¢, Rafael Koren, Marta
Majer, Franc Polanec, Ludwig Grassmayr, Francka
Wetzel, Slavka Kruh, Ferdy Jelerti¢, Marta Veljkovig,
Tone Urbanci¢, Venceslav Ogrizek, Margaret HateZi¢,
Ivan Hozjan, Tone Mlinari¢, Marica Tomazi¢, JoZe
Lipovz, Vera Kenda, Marija Bertoncelj, Helena Zver,
Anica Sivec, Peter Stepanci¢, Mihael Zilavec, druzina
Vuga, Hinko Hafner, Danilo Mrsnik, Marina Rogl, Pe-
ter Bole, Marija Dobrigna, Elizabeta Kenda; $5.-
Fran¢iSka Ludvik, Anton Kristan, Bernard Brendié,
Drago Barbis, Josephine Zele, Alojz Kav¢i¢, Anamarija
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nade nabirke

Zver, Irena Renko, Lojz Kerec, J. Celhar, Barbara
Marinci¢, Majda Brozi¢, Marjan Peri¢, Albin Kurinéig,
Ivanka Jeri¢, Pavel Tréek, Valentina Mimich, Janez
Virant, Olga Zlatar, A+A Brozi¢, Franz Plohl, Branko
Tavcar, Anton Kraft, Franc Murko, Apolonija Tansek,
Antonija Plesni¢ar, Anton Gjerek, Draga Vadnjal, Janez
Primozi¢, Janez Kucler, Mirka Zavnik, Anica
Stathopoulos, Joze Gojak, Ivan Strucel, Viktor Bizjak,
Joze KoSorok, A+G Robnik, Jozefa Porok, Stefania
Premrl, Franc Maver, Ana Rezelj, Franc Ursi¢, Alojz
Seljak, Alexander Gubic, Anica Kodri¢, Mira Urbanc,
Joe Belovi¢, Breda Miheve, Lojzka Vucko, Emil Sosi&,
Zlatko Skrbi§, Joze Vi¢i¢, Helen Hilla, Stanislav Bele,
Olga Gale, Ivan Burlovi¢, Katarina Horvat, Toni Qvigelj,
Stefan Savle, Miha Ulcej, JoZe Brodnik, druZina Jakli¢,
Ivanka Bratos, Nada Slavec, Pavla Fabian, Albin Fabian,
Danica Luseti¢, Mila Kropej, Josephine Urbantig, J.
Podboj, Ida Bosanac, Ivanka Kontelj, Danijela Slavez,
Ivan Zupan, Toni Lovrec, Ivan KoSak, Roman Ursi¢,
Marija Kenda, Terezija Simunkovi¢.

ZA LACNE $40.- Olga Saulig; $30.- Marta+Anton
Kristan; $20.- druzina Ceh, Ivanka JauSovec, Slavko
Koprivnik.

ZA NASE POSINOVLJENE MISIJONARJE

$300.- F.S.; $50.- Agata Zupani&, $20.- Alojz Gasperic,
Petrina Pavli¢, K.O.; $15.- Hermina+Andy Pihler; $10.-
M. Boelckey; $5.- Toncka Jagus, JoZzefa Mikus.

ZA P. PEPIJA $50.- M+S Debelak

ZA SPOMENIK PATRA BAZILIJA

$250.- Svet slovenskih organizacij Viktorije; $70.-
Rezika+Lojze Rezelj; $30.- Ferdo Godler.

ZA BARAGOVO ZADEVO $20.- Cecilija Pirnat.

ZA DOM MATERE ROMANE

$25.- Feliks Luznik; $10.- J. Bajt.

SKLAD P. BAZILIJA ZA VZGOJO
FRANCISKANSKIH BOGOSLOVCEV

$35.- Maura Vodopivec; $15.- Hermina+ Andy Pihler,
Ani+Toni Konda; $10.- Petrina Pavlié.

PRIZADETIM ZARADI PLAZU V POSOCJU

$250.- N.N.

VSEM DOBROTNIKOM BOG POVRNI!
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kotitelk
NASIH MLADIH

Druzinske pocitnice
v Mt. Elizi

MARIJA KNAFELJC

Tudi letos smo bili na poletnih pocitnicah v tem
prijetnem obmorskem letovis¢u. Res je Ze malo
zapui¢eno, toda obiskovalci ga oZivijo. Morje, sonce
in lepa zelena okolica pa naredijo pocutje
Se prijetneje. Zjutraj nas je
prebujalo lepo pti¢je petje, da smo
kar hitro pogledali na uro, se uredili,
oblekli in sledili dnevnemu redu, ki
Je tu ustaljen ze vsa leta. y

Odsli smo v kapelo sv. Franciska, kjer "'.
Jje po nasih namenih maseval p. Filip. Po ‘-\
masi smo odsli na zajtrk. Po zajtrku pa si \
Je vsak sam oblikoval po¢itnisko dopoldne. WSS
Nekateri smo se §li kopat na morje ali pa ¥
smo samo veselo cmokali po plitvi slani vodi. ﬁ >
Na mivki je bilo v podplate tako vroce, da smo kar
poskakovali. Zas¢itna krema in klobuk na glavi sta tu
pravilo. Otroci so bili kar obleceni, da jih sonce ne bi
opeklo, starej§i pa smo sedeli v evkaliptusovi sencici.

Tudi v bliznje kraje smo se odpeljali: Momington,
Frankston, Dromana, Arthur’s

Seat... Maks je bil

&iﬁ_ vedno na razpolago za
kak$no voznjo. Na
; kosilo smo se vrnili
. ob enih popoldne.
.\ Potem pa smo

vsak po svoje preziveli popoldneve, glede na
razpolozenje in druzbo, ki se je kar sproti oblikovala.
Veceri pa so bili posebej druzabni. Najbolj veseli so
bili najmlajdi. Bilo jih je kar lepo Stevilo, tako da so
znizali starostno povprecéje pod 45 let. Ob 8.30 zvecer
smo molili v kapeli rozni venec in imeli $e pevske vaje
oo . za maSo drugo jutro. Za lahko no¢ smo imeli ob devetih
. ) ; wa ; ; ¢ajanko 1n nekaj sladkega.
; Ob lepem vremenu in novih poznanstvih so dnevi kar
hitro minevali. Za duhovno plat je poskrbel p. Filip.
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Seveda ne smemo pozabiti
kuharic: Zore, Anice, Rose-
mary in voznice Vide, Ki so
kar ‘preobilno’ skrbele za
nase zelodcke in tudi za
prenekatere posebne Zelje.
Njim smo s skromnimi darili
pokazali, da smo jim zares
hvalezni. Pri masi je p. Filip
omenil Stiriperesno deteljico:
Ana, Francka, Olga, Zora, ki po
45 letih prihoda v Avstralijo prav
tu v Mt Elizi obujajo spomine
na pretekla leta. DeleZni in
veseli smo bili obiskov v
glavnem znancev in sorodnikov
nasih najmlajsih.

Posebno prisréno smo doziveli
petkov vecer ob sveckah. Poslovilni
sobotni vecer, katerega je s svojim
programom popestrila mladina, je bil
zabaven in poln humorja. Prikazal je
tipi¢no avstralsko druzino, ki ima obilo
otrok, star$i so v sluZbi, doma pa ‘misi
plesejo’. Tudi nekaj pevskih tock je sledilo.
Gledalci smo jim veselo zaploskali.

Na koncu vam moram povedati, da sva z
moZem prvi¢ dozivela skupinske druZinske
potitnice v Mt Elizi, pa verjetno tudi zadnji¢, saj se po
nekaj mesecih vratava domov v Slovenijo.

Hvala vsem Slovencem, ki so nama kakor koli
priskoéili na pomo¢ med najinim bivanjem v
Melbournu, posebno p. Metodu, gospe Heleni Leber,
druzinam Lapuh, Tomsi¢ in vsem drugim. Zeliva, da
naju ohranijo v lepem spominu.

Mladinibei leden

CHRISSY MESARIC

Vsak zadetek leta se slovenska mladina iz Melbourna
udelezi vznemirljivega tedna na najboljsi pocitniski
lokaciji v Viktoriji.

Letosnji mladinski teden v Mt Elizi se je zacel 14,
januarja in konéal enaindvajsetega. Bil je to krasen teden
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za sprostitev, zabavo, spoznavanje
in sklepanje novih prijateljstev. Kljub temu, da 3tevilo
mladih, ki so ostali ves teden, ni bilo tako veliko kot
pretekla leta, smo uzivali. NaSe tipicno melbournsko
vreme ni razotaralo, tako da smo dvomili v vremenske
napovedi in ugibali, ali se bo sonce naveli¢alo skrivati
za ogromnimi sivimi oblaki. Kakor koli Ze, zadnjo
polovico tedna smo bili nagrajeni z vroim vremenom
in toplim morjem.

Hrana je bila slastna, zaradi desertov pa smo sploh
komaj ¢akali naslednji obrok. Pater Metod se je krasno
odrezal, kot tudi voditelji skupin Tony Lenko, Simon
Grl in Monica Zrim3ek.

Upam, da bo prislo drugo leto ve¢ mladih na ta poletni
tabor, saj ¢e se ga niste udelezili, ne veste, kaj ste
zamudili!
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OGRIZEK SOLICITORS

MICK OGRIZEK, MA, LLB (HONS)
LEGAL PRACTITIONER

TELEPHONE: (03)9748 3650
MOBILE: 0418 326170

FAX (03)9748 3619
EMAIL: MOG@NETSPACENET AL

POSTAL ADDRESS:
wox 175. WORLD TRADE CENTRE VIC 3005

GOJAKS MEATS

2 SMALIL OCOODS

Rojskom

v Sydneyu
se toplo 4

priporoéam!

220 Burwood Rd, Burwood N.S'W. 2134
[ Phone:(02)747 4028

R

Melboumsiam Slovencem se pnporoda £ T\\\f\

KAMNOSESKO PODJETJE

LUCIANO VERGA & SONS \_i‘ ; [
ALDO and JOE “‘LJ

MEMORIALS P/L B

10 BANCELL STREET
CAMPBELLFIELD, VIC 3061 /}/ ot

&

PRODAJA IN NAKUP HIS

WAILTER DODICH
AGENT ZA PRODAJO NEPREMICNIN

HOCKING STUART Camberwell Office -i
693 Burke Road, Camberwell, Victoria 3124
Tel: 9882 4700 Fax: 9882 4766
Internet: www.hockingstuart.com.au

Email: camberwell@hockingstuart.com.au
Mobile: 0413 262 655

Yol.. 3 /,/f,_; / Vsa
359 1179 => A dela 30
A = r\ - /"’po-d ‘umcijﬂ'_l

TOBIN BROTHERS

a better way

Viktorijskim Slovencem na uslug¥ v casu ¥alovanja

Head Office

NORTH MELBOURNE 189 Boundan Road 9328 1999
lERWICK 979 1Beh NOBLE PARK 9558 4999
BRICHTON 9596 2230 PAKENHAM  (03) 3940 1277
CRANBOURNE (03) 5996 7211  RINGWOOD 9870 8011
DONCASTER 9840 1135 ST ALBANS 9363 0099
EAST BURWOOD 9886 1600  SUNSHINE 9364 8711
ESENDON  wa31 1800 WERRIBEE 37487900
FRANKSTON 9773 3022 i

CLENROY 9306 7211 Frances Tobin & Associares
MALVERN 95760431 EAST BURWOOD 9802 9888
MOORABBIN 95322211 BRICHTON 9596 8144
Mpings af0a T -y

9470 4046 | b
.,
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Are your dentures more
comfortable in a glass...? If so,
for a free consultation conlacl
STAN KANEL

DENTAL TECHNICIAN
specialising in dentures

and moulhguards.

Bi raje imeli umetno zobovje v
kozarcu...? Ce ne, za prvo
brezplacno posvetovanje,

z zaupanjem poklicite:
STANKO KRNEL

£l ZoBNI TEHNIK
specialist za umetno zobovje

in zadd&itne proteze.

391 Canterbury Rd, Vermont Suite 7/14 Market St, Box Hill
Tel: 9873 0888 Tel: 9898 8293
L S -
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Dom pocitka matere Romane
Slovenski dom za ostarele
]11-15 ABeckett St, Kew, Vic. 310]

Dom potitka matere Romane je slovenska ustanova, ki za daljsi ali kroj8i ¢as nudi domade okolje
ostarelim in vsem, ki potrebujejo nego. Prijazne in tople sobe, domada hrana, vesela druiba,
popolna zdravnigka nega in vsa oskrba so samo del tega kar boste nasli v domu potitka, samo 20

metrov od slovenske cerkve v Hewiju.

Pogoj za sprejem v dom je Aged Care Assessment Document, ki vam ga priskrbi vas zdravnik.
Osnovna cena je 85% od avstralske starostne pokojnine in je v skladu z vsemi pravili in predpisi
doloéenimi z zakonom tako imenovanega Aged Care Act 1997. Pogoj za sprejem v dom ni na osnovi
posameznikovega premoienja, temved na podlagi njegovega zdravstvenega stanja in potrebi po

negi.

Ste Ze razmisljali o tem, kak3no bi bilo Zivljenje v domu, poznate koga, ki bi po vadem mnenju
potreboval njegove usluge ali pa ste samo radovedni in bi radi vedeli kaj vec? Poklicite upravnico
po telefonu in se dogovorite za primeren ¢as ogleda. Dobili boste odgovore na vsa vprasanja.

Mother Romana Home
Slovenian Hostel for the Aged
Ph: 03 9853 1054 Fox: 03 9855 0811

N

-~
GLAS SLOVENUJE

Informativni mese¢nik z angleSko prilogo
“The voice of Slovenia™
P.O.Box 167 Winston Hills. NSW 2153
Telefon: (02) 9674 9599
SLOVENSKA TV 31 - Sydney
Vsak ponedeljek ob 18.00 un
Domaca stran na internetu:

STICISCE AVSTRALSKIH SLOVENCEV

glasslovenije.com.au
o S

= = = '-_..._-;—-__.;?.I
DISTINCTION PRINTING PTY. LTD.

Lastnik Simon Spacapan I

Tiskarna za ,
brosure, knjige in barvna dela |

|
164 Victoria Street, Brunswick, 3056 VIC. ||

Telephone: 9387 8488 ||
| B L ——)
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DIPLOMATSKA KONZULARNA
PREDSTAVNISTVA

VeleposlaniStvo Republike Slovenije
Telefon: (02) 6243 4830

Fax: (02) 6243 4827

Embassy of Republic of Slovenia, P.O. Box 284
Civic Square, Canberra, ACT 2608

Generalni konzulat RS Sydney
Telefon: (02) 9517 1591

Fax: (02) 9519 8889

P.O. Box 188, Coogee, NSW 2034

Generalni konzulat RS Nova Zelandija
Telefon: (04) 567 0027

Fax: (04) 567 0024

P.O. Box 30247, Lower Hut, NZ ali

P.O. Box 5, Smithfield, NSW 2164

. J
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Novo in staro branje iz Baragove knjiZnice

NOVO! Draga Gelt: ZNAS SLOVENSKO? DO YOU KNOW SLOVENIAN? Tetaj slovenskega
jezika za odrasle (Slovenian Language Course for Adults), cena $20.-

MODERNI ANGLESKO-SLOVENSKI IN SLOVENSKO-ANGLESKI SLOVAR v Zepni izvedbi
$ trdimi platnicami. Cena je 80 dolarjev.

LUC V ZIVLJENJE - MOLITVENIK ZA STAREJSE, primeren za vse, Ki Ze slab$e vidijo, saj
50 érke veliko vedje kot obi¢ajno. Cena je 20 dolarjev.

Draga Gelt, Magda PiSotek, Marija Penca: UCIMO SE SLOVENSKO - LET’S LEARN
SLOVENIAN, L(v ponatisu), IL. in IIL del. Cena I. dela je 10 dolarjev, cena IL in IIL dela $15.-

Slikanice za najmlaj3e, ki pripomorejo k u¢enju slovenicine:

THE CHILDREN BIBLE - cena je 20 dolarjev.

Ivan Kobal: THE SNOWY - CRADLE OF NEW AUSTRALIA, cena knjige s trdimi
platnicami $30, z mehkimi platnicami $20.

Jozko Savli, Matej Bor, Ivan TomaZi¢: VENETI, FIRST BUILDERS OF EUROPEAN
COMMUNITY - angle$ki prevod, trde platnice, 534 strani, 150 ilustracij; cena je $45.

NOVO! VENETI V EVROPI 2000, tretji venetski zbornik, uredil in izdal Ivan Tomazi¢.
Knjiga vsebuje znanstvene razprave, ki dopolnjujejo dosedanje raziskave in hkrati odpirajo
nova obzorja pri ugotavljanju etnogeneze slovenskega naroda. 304 strani, trda vezava,
cena $35. Kot uvod k branju priporoéamo knjigo SLOVENCI - KDO SMO, OD KDAJ IN
ODKOD I1ZVIRAMO, cena je prav tako 35 dolarjev.

SVETO PISMO STARE IN NOVE ZAVEZE - cena je 50 dolarjev.

SVETO PISMO STARE IN NOVE ZAVEZE, Zepna izdaja, cena je 45 dolarjev.

NOVO! Dr. Vladimir Vuliki¢: GLASBENIK STANE HABL - VRHNICAN V
DOMZALAH, cena je 25 dolarjev

Videokasete iz Baragove knjiZnice

SLOVENSKI MLADINSKI KONCERTI V AVSTRALIJI 1975 - 1999, spominski video ob
25. slovenskem mladinskem koncertu, Melbourne, oktober 1999. Cena je 10 dolarjev.
PETINDVAJSETI SLOVENSKI MLADINSKI KONCERT V MELBOURNU, 1999 - cena je
25 dolarjev.
SLOVENIA IS... videokaseta o Sloveniji v angleSéini, cena 25 dolarjev.
PAPEZ JANEZ PAVEL V SLOVENLII, obisk svetega ofeta maja 1996. Cena $25.-
TAM NA VRTNI GREDI (30 minut) - pojeta Tanja MeZa in Maja Lesjak, na citrah Marjan
Marin3ek. Cena $10.-
30-LETNICA SV. CIRILA IN METODA V KEWJU, triurna videokaseta s slavnostnim
programom PoZivi plamen vere, Ki je v tebi. Cena je 25 dolarjev.
KARAOKE - SLO HITI, L. del, cena je 25 dolarjev.
SIMONA WIESS - Najvedji uspehi, Mati. Cena 25 dolarjev.
SESTRA EMA PIVK - In loving memory, cena je 25 dolarjev.

Prosimo, da k ceni naro¢enega pristejete tudi poStnino.



STILL CELEBRATING THE NEW MILLENIUM

FOR ALL YOUR TRAVEL (hotels, car rentals, insurance...) around Australia, New
Zealand, North and South America, Europe, Asia, Africa and also for MONTHLY
GROUPS TO SLOVENIA, please contact us for dates and economical rates.

Make an early reservation to avoid disappointment.
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MELBOURNE and SYDNEY
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We are now sole agents in Australia for the ABC Car Rental

=

‘/‘ N Company 1n Slovenia.
Please contact us for very economical rates

- Lic MNu
10214

SLOVENIJA VAS PRICAKUIJE!I

PRIGLASITE SE ZA ENO SKUPINSKIH
POTOVANJ NA OBISK SLOVENIJE V LETU 2001

Zelo dobre ekonomske prilike
za obisk lepe Slovenije
in vseh strani sveta . . .

‘
GROUPS FOR SLOVENIA
departing from ADELAIDE, BRISBANE, CANBERRA,
j

Poklitste ali ootldite naf urad za podrobnejla pojasnila,
da Vam lahko pomagamo pravoclasno dobiti potni list in potrebne vize!

Ne Ndaihs daiodiists ERIC IVAN GREGORICH

1852 ime GREGORICH dobro Slovenija Travel / Donvale Travel

poznano , ki

e Iw ‘:m, um"m“: 1042 — 1044 Doncaster Road,
PRIDEMO TUDI NA DOMI EAST DONCASTER, Vic. 3109

Telefon: 9 842 5666




